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REGULAMENTO DE VISITORIAS, ALADI/AAP/A14TM/5.R10
INSPECOES E CERTIFICADOS DE 22 de margo de 2000
SEGURANGA PARA EMBARCACOES

DA HIDROVIA

Os Plenipotenciarios da Repulblica Argentina, da RepuUblica da Bolivia, da
Repulblica Federativa do Brasil, da RepuUblica do Paraguai e da Republica Oriental do
Uruguai, acreditados por seus respectivos Governos,

CONVEM EM:

Artigo 1°.- Registrar o "Regulamento de Visitorias, Inspegdes e Certificados de
Seguranga para Embarcagdes da Hidrovia", cujo texto é anexado e faz parte do
presente instrumento, em aplicagdo das disposigdes do Acordo de Santa Cruz de la
Sierra e de seus Protocolos Adicionais e conforme  disposto pelos Senhores
Chanceleres dos paises da Bacia do Prata em sua Quinta Reunido Extraordinaria.

Artigo 2°.- Os Governos dos Paises-Membros incorporardo o Regulamento
mencionado a seus respectivos ordenamentos juridicos nacionais em exercicio da
competéncia regulamentar surgida do Acordo de Santa Cruz de la Sierra e de seus
Protocolos Adicionais, de conformidade com seus procedimentos internos.

A Secretaria-Geral da Associagdo sera depositaria do presente instrumento, do
qual enviara copias autenticadas aos Governos dos paises signatarios e aos demais
paises-membros da Associagio.

EM FE DO QUE, os respectivos plenipotenciarios subscrevem o presente na
cidade de Montevidéu, aos dois  dias do més de fevereiro doano dois mil
, em um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os

textos igualmente vélidos.

Pelo Governo da Republica Argentina:

Pelo Governo da Republica da Bolivia:




Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

S

bsé Artur Denot Medeiros

Pelo Governo da Republica do Paraguai:

Efrain Dario Centurién

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai:

Wodolfo Talice



REGULAMENTO DE VISTORIAS, INSPEGOES E CERTIFICADOS DE
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REGULAMENTO DE VISTORIAS, INSPECOES E CERTIFJCAD._O\S DES
PARA EMBARCAGOES DA HIDROVIA PARAGUAI-PARANA

CAPITULO 1 N
GENERALIDADES E DEFINICOES

1.1. OBJETIVO .

O objetivo do presente Regulamento é:

a) Regulamentar os procedimentos, condicdes, freqéncias e extens&o que terdo as
vistorias e inspegBes que se apliquem as embarcagdes da Hidrovia com vistas a manter,
obter, renovar ou revalidar o Certificado de Seguranca da Navegacao, verificando as pres-
crigbes estabelecidas nos regulamentos correspondentes e complementares a este.

b) Regulamentar as caracteristicas, prazos, motivos de caducidade, obrigatoriedade,
validade e prorrogacgao do Certificado mencionado.

1.2 APLICACAO ,

O presente regulamento serd aplicado a toda Embarcag&o nova ou existente, que se
registre como Embarcag&o da Hidrovia, na matricula de um Pais Signatario do Acordo e que
esteja obrigada a possuir o Certificado de Seguranca da Navegacéo para embarcacdes da
Hidrovia Paraguai-Paran4, segundo o estabelecido no capitulo 3 deste regulamento.

1.3 DEFINICOES DOS VOCABULOS UTILIZADOS NO CERTIFICADO DE SE-
GURANCA DA NAVEGAGAO E NO PRESENTE REGULAMENTO:

1.3.1. Embarcagéo —~ Embarcaczo da Hidrovia

Embarcacio: E toda construcdo flutuante destinada a navegar seja propulsada por
seus proprios meios ou mediante o auxilio de outra. O termo navio™™' para fins do presente
regulamento, seré considerado equivaiente.

Embarcacéo da Hidrovia: E toda Embarcacdo da matricula de um Pais Signatario
que tenha sido registrada como Embarcagao da Hidrovia, no registro respectivo de tal pafs.

1.3.2. Tipo de Embarcacgio:

Barco a Motor_(B/M) : Embarcacdo com convés completo propulsada por um motor
de combustéo interna. No caso da propuls&o ser acionada por um motor elétrico com um
motor primario de combustéo interna, sera denominado Barco a Motor Elétrico e no caso de
cascos multiplos serda adicionado Catamar3, Trimara, etc, conforme o caso.

Embarcacéo Dinamicamente Sustentada (EDS): Embarcacéo na qual_seu peso, ou
uma parte significativa dele é suportada por outra forca além da hidrostatica. Isto inclui alis-
cafos, “hovercraft’, e embarcacdes de alta velocidade monocasco ou multicasco de plana-
gem ou semiP!a_nagem, cuja velocidade, em m/s, for superior a

A 3,7 %7 Aonde ¢ o volume de carena na linha de flutuacéo de projeto, em me.

Embarcacéo sem Propulsdo (S/P) : Embarcag&o sem meios de proprios de propul-
sdo. No caso de ainda n&o levar tripulacio, nem governo sera denominada:

- Barcaca, se possuir porées ou tanques sob convés.

- Pont&o, se ndo possuir pordes ou tangues sob convés.

Lancha a Motor: E toda Embarcacdo autopropulsada, de pequeno tamanho, que nao
possuir convés fechado ou a mesma nao for continua de proa a popa.

1.3.3. Servigo da Embarcacao:

** Também utilizado no Brasil. a palavra “barco™: barco o motor. barco de pesca.
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Passageiros : Embarcagéo que transporta mais de doze passageiros, n%?o-se
por passageiro toda pessoa com mais de um ano de idade, que ndo for o pitao, umy
membro da tripulagéo ou qualquer pessoa empregada a bordo. ~JLHod

Carga Geral : Embarcagdo exclusivamente dedicada ao transporte de mercadorias
né@o considerada particularmente em outras definicées.

Carga Rodada : Embarcagéo especificamente desenhada e construida para o trans-
porte de: veiculos que possam embarcar e desembarcar com suas préprias rodas ou de
mercadorias em paletes ou contéiners que possam ser embarcados e desembarcados por
meio de veiculos com rodas.

Carga a Granel : Embarcagéo utilizada principalmente para o transporte de substan-
cias solidas a granel. Quando o peso especifico da carga for superior a 1,3 tm3, o valor
respectivo sera consignado no Certificado. Quando se tratar de substancias definidas como
perigosas na regulamentagdo pertinente sera indicada como Carga a Granel Perigosa.

Carga de Minérios : Embarcagéo utilizada para o transporte de minerais solidos a

granel. -
Porta Contéiners : Embarcagdo construida ou adaptada exclusivamente para o
transporte de containers.

Carga Liquida : Embarcag&o construida ou adaptada para o transporte de cargas li-
quidas a granel que ndo comportem riscos particulares & Embarcacgéo, ao meio ambiente,
Ou as pessoas.

Tangue : Embarcagéo de carga liquida que transporte liquidos a granel de natureza
inflamavel a presséo e temperatura ambiente. Sera indicado expressamente no Certificado
se a Embarcagéo estiver restrita ao transporte de liquidos inflaméaveis com ponto de infla-
magcao (circuito fechado) maior que 60° C. No caso de transporte de crus ou produtos petro-
liferos serd indicada como Petroleira. No caso de ainda transportar conjuntamente carga
mineral ou granel, sera denominada Carga Combinada.

Gaseira : Embarcagéo tanque que transporta gases liquefeitos a granel expressa-
mente listados nos regulamentos pertinentes.

Quimiqueira : Embarcag&o tanque que transporte produtos quimicos liquidos perigo-
sos a granel, expressamente listados nos regulamentos pertinentes.

Rebocador : Navio construido especialmente para efetuar operaces de reboque.
Quando o rebocador puder efetuar o reboque pela modalidade de empurra, sera denomina-
do Empurrador. No caso de rebocadores habilitados para empurra ou reboque de embarca-
¢Oes tanques, sera denominado Rebocador ou Empurrador de Comboio Tangue. conforme
0 caso.

Draga : Navio equipado para a dragagem de um rio, canal, passo, costa, etc que
possua ou N&o espacgo para a recepgdo do produto dragado.

Areeiro : Navio destinado & extragéo de areia do fundo do rio, costa ou canal, etc.
com o objetivo de sua comercializacgao.

1.3.4. Poténcia propuisora: E o somatério das poténcias méaximas continuas dos
motores utilizados para a propulséo do navio ou Embarcacéo, em Kw.

1.3.5. Poténcia elétrica nominal: E o somatério das poténcias geradas pelos alter-
nadores ou geradores que fornecem a energia elétrica do navio, em Kw.

1.3.6. Carga no Convés : E a carga que vai estivada total ou parcialmente exposta a
intemperie sobre o nivel de convés da Embarcacéo, autorizada pela Administracdo de acor-
do com o estabelecido no Regulamento Unico para o Transporte de Mercadorias sobre
Convés em Embarcacdes da Hidrovia. ]

1.3.7 Data de Batimento da Quilha : E a data na qual a quilha para a construcao da
Embarcagéo foi colocada ou na que comega a construgéo que pode identificar como propria
de uma Embarcagéo concreta e a montagem do material estrutural do casco supera o 1%
do peso total estimado.




1.3.8. Autorizagdo para Reboque : Autorizacdo especial que outorga\zAut nd
Competente a um navio, que néo for rebocador, para rebocar outra ou outras e
de acordo com os requisitos minimos que estabelece o Regulamento de Seguranca para as
embarcagbes da Hidrovia. Tal autorizag&o devera constar expressamente no Certificado
como observagéo, identificando explicitamente o ou os navios autorizados a rebocar, logo
apos aprovados os célculos e as disposi¢bes para efetuar a manobra de reboque.

1.3.9. Acordo : Entende-se por tal, o Acordo de “Santa Cruz de la Sierra” sobre
transporte fluvial pela Hidrovia Paraguai-Parana (Porto de Caceres, Porto de Nueva Palmi-
ra).

1.3.10. Certificado : Entende-se por tal, o Certificado de Seguranca da Navegacgéo

para embarcacgbes da Hidrovia.

1.3.11. Organizacgéo reconhecida : E toda Sociedade de Classificacdo ou outra Or-
ganizagao, cujas vistorias, inspecdes, habilitacbes, provas, aprovagdes, cujas certificacdes
se encontram validadas mediante um acordo ou regulamentagdo oficial que enguadre a
atuacdo das mesmas em nome da Autoridade Competente.

1.3.12. Administragdo: Autoridade Competente de Governo do Estado cujo pavilhdo
arvora a Embarcacéo, encarregada de efetuar as vistorias de seguranga e de prevenc¢éo da
contaminacao e de expedir as correspondentes autorizagdes e certificados.

1.3.13. Estado Reitor do Porto : Autoridade da Administrag&o com jurisdicdo em
portos e vias navegéveis do Pais Signatario, encarregada de constatar as condigdes de se-
guranga e de prevengdo da contaminagdo, em navios de bandeira estrangeira.

1.3.14. 1dade da Embarcagio : E o periodo transcorrido desde a data de batimento
da quilha que consta no documento da matricula da Embarcagéo.

1.3.15. Embarcacdo Nova : E toda aquela cujo batimento da quitha ou fase equiva-
lente de construcéo for posterior a entrada em vigor do presente Regulamento.

1.3.16

. Embarcagio existente : E toda que nao for embarcagéo nova.

1.4. CONDICOES DE SEGURANGA
As embarcacgdes da Hidrovia, para poder navegar ou operar, deverao reunir as
condicGes de seguranca previstas na totalidade dos regulamentos previstos no Acordo e
seus Protocolos, e ter sido vistoriadas e certificadas de acordo ao estabelecido no presente
regulamento.

1.5 VISTORIAS E INSPEGCOES DAS CONDIGOES DE SEGURANCA

1.5.1. As vistorias e inspegbes das condicbes de segurancga serdo realizadas, por
Inspetores da Autoridade Competente. Contudo, a Autoridade Competente podera confiar
tais tarefas e Inspetores de Organizagdes reconhecidas.

1.5.2. Toda Autoridade Competente que designe Inspetores ou reconheca Organiza-
¢Oes, facultard a seus Inspetores ou Organizagdes reconhecidas para que no minimo pos-
sam:

a) Exigir a realizac&o de reparacdes no navio;

b) Realizar as vistorias da Administrac&o e as inspegbes de controle pelo Estado do
Porto.

1.5.3. Quando durante uma vistoria, o Inspetor ou Organizacdo reconhecida, consta-
tar que o estado da Embarcagéo ou de seu equipamento n&o atendem nc essencial aos
pormenores do Certificado, ou que a mesma n&o pode navegar sem perigo para Embarca-
¢&o ou as pessoas ou 0 meio ambiente, o Inspetor ou a Organizacéo fardo com que imedi-
atamente se tomem as medidas corretivas a seu devido tempo e notificardo isto a Autorida-
de Competente. Se ndo forem adotadas tais medidas corretivas, sera retirado o Certificado
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pertinente; e quando a Embarcagéo se encontrar no porto de outro Pajs Signatans & I iEE
nistragdo tambem notificara de imediato & Autoridade do Estado Reitor do porto. Zs

1.5.4. Em virtude do estabelecido em 1.5.3, quando a Administragéo tiver i}% I
com a devida notificacdo & Autoridade do Estado Reitor do porto, o Governo de tal Estads”
prestara toda assisténcia necessaria para o cumprimento das obrigagées pela presente re-
gra. Nesse procedimento , o Governo do Estado Reitor do porto assegurara que a Embar-
cag&o néo zarpe até poder navegar em direg&o ao estaleiro de reparagdes sem perigo para
a Embarcagéo nem para as pessoas que se encontrarem a bordo.

Em todo caso, a Autoridade Competente garantira incondicionalmente a integridade e
eficacia da inspegéo ou a vistoria e se comprometerd a fazer com que se tomem as medi-
das necessarias para dar cumprimento a esta obrigacéo.

1.6. CERTIFICADO DE SEGURANGA

As embarcacOes que cumprirem as condigdes de seguranca indicadas em 1.4, a Au-
toridade Competente thes outorgarad o.Certificado de Seguranca da Navegacado que esta
indicado no capitulo 3 deste regulamento.

1.7. PRESUNCAO DE NAVEGABILIDADE

A aprovagao das vistorias e inspegdes estabelecidas neste regulamento contém in-
trinsecamente, salvo prova em contrério, a presuncdo que a Embarcacgdo reline as condi-
cbes de seguranca suficientes para navegar e, em consequéncia, pode obter, renovar ou
validar tal Certificado. Ao contrério, deficiéncias no casco, suas maquinas ou seu equipa-
mento determinardo que ndo se pode obter, renovar ou validar aquele.

1.8. MANUTENCAO DAS CONDIGOES DE SEGURANCA

1.8.1. A aprovago das vistorias que se realizarem para a outorga ou revalidacio de
um Certificado teré sua validade referenciada ao momento em que aquelas foram efetua-
das. :

1.8.2. A Embarcagéo, logo apds cada vistoria serd mantida conforme as disposictes
regulamentares da Hidrovia, para garantir que a mesma continuara em todos os sentidos.
em condi¢bes de navegar sem perigo para a mesma, nem para as pessoas que se encon-

trarem a bordo, nem para terceiros.

1.8.3. Logo apds qualquer vistoria, ndo seré efetuada nenhuma mudanga na disposi-
¢&o estrutural, nas maquinas, no equipamento e nos demais componentes que foram objeto
da vistoria, sem prévia autorizacdo da Autoridade Competente. No caso de se realizarem
tarefas de manutengéo que impliquem mudangas nas condigdes originais da Ultima vistoria,
sera solicitada uma vistoria adicional da Autoridade Competente.

1.8.4. Sempre que uma embarcacéo sofrer um acidente de navegacgéo que afete sua
seguranca, a eficacia ou integridade dos seus dispositivos de salvamento ou outros, o capi-
tao, o proprietario, ou armador, informar&o o mais cedo possivel & Administragdo para que
se iniciem as investigagbes pertinentes, e quando se encontrar em aguas de outro Pais Si-
gnatario, a Autoridade Competente de tal Pais.

1.8.5. A Autoridade Competente com jurisdic&o na zona, poderé ordenar uma inspe-
¢ao para assegurar as medidas primérias de assisténcia e as posteriores medidas de trans-
porte para reparos da Embarcagéo, com o objetivo de velar pela seguranca das pessoas, as
vias navegaveis e o meio ambiente. Para tal fim, esta Autoridade podera requerer que o
proprietario ou armador, nomeei um responsavel técnico que submeta aquela, o plano de
servigos a efetuar.

1.8.6. Quando em virtude do prescrito em 1.8.5. tiverem sido efetuadas reparacoes
provisorias em uma Embarcagéo, o proprietario ou armador deveré solicitar & Administra-
c&o, t&o logo quando chegue ao porto de jurisdicdo da mesma ou de imediato, se a embar-
cacéo € posta a seco, uma vistoria adicional para supervisionar as tarefas de reparagao de-
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finitiva que permitam restabelecer as condicbes originais de seguranga que col

ao Certificado vigente. 8 y yb

1.8.7. Quando uma embarcagéo sofrer um incidente de navegag¢do em & E& Juas?
cionais de outro Pais Signatario, o relatério dos trabalhos ordenados ou as reparacdes efe-
tuadas de acordo com o disposto em 1.8.4, podera ser solicitado pela Administragcdo do
Estado Reitor do Porto para fins de considera-lo como antecedente das vistorias adicionais
que forem necessarias em virtude das reparagbes decorrentes de tais avarias; ou como
antecedente técnico a ter em conta no histérico da Embarcacao no momento de suas Visto-
rias Intermediarias ou de Renovacgéao.

1.9. SINISTROS

1.9.1. Cada Administragdo podera investigar os sinistros sofridos por qualquer Em-
barcacdo da Hidrovia quando considerar que a investigacdo pode contribuir a determinar
mudangas que conviria introduzir a qualquer regulamento da Hidrovia.

1.9.2 Cada Pais Signatario se obriga a facilitar a outro que o solicite, a informacgé&o
que for pertinente em relaga@o as conclusdes a que se chegar essas investigagbes. Nenhum
relatério baseado nessas informagdes revelara a identidade nem a nacionalidade das em-
barcac¢bes afetadas nem atribuira expressa ou implicitamente responsabilidade a nenhuma
Embarcagéo ou pessoa.

CAPITULO 2
VISTORIAS E INSPECOES

2.1. TIPOS DE VISTORIAS

2.1.1. Vistoria Inicial {l) : Inspecé&o completa de todos os elementos, antes de se
expedir pela primeira vez o correspondente Certificado de Seguranca da Navegacao como
Embarcacdo da Hidrovia, ou quando se expedir um novo Certificado pela mudanga de ban-
deira, com o objetivo de garantir que se cumpram as prescricdes pertinentes e que tais ele-
mentos se encontram em estado satisfatorio para o servigo a que esta destinada a Embar-
cagao.

2.1.2. Vistoria Periddica (P) : Inspe¢éo nas embarcacdes de passageiros de deter-
minados elementos de seguranga do equipamento e radio, com o objetivo de garantir que
se encontram em estado satisfatorio e sao iddneos para o servico a que esteja destinada a
Embarcagao.

2.1.3. Vistoria de Renovacgao (R) : Inspecao da estrutura, das maquinas e dos equi-
pamentos que contribuam para a expedicdo de um novo Certificado. Ao mesmo tempo,
compreendera a inspecao periddica indicada para a renovagéo de Autorizagcdo ou outros
Certificados.

2.1.4. Vistoria Intermediaria (In) : Inspecao de todos os elementos relativos a segu-
rangca do casco, maqguinas, eletricidade, equipamentos e radio e a inspegdo de todos os
elementos relativos & Autorizagdes ou outros Certificados como as que se referem a borda
livre, transporte de mercadorias perigosas, substancias quimicas perigosas a granel, etc.,
com o objetivo de garantir gue se encontram em estado satisfatorio e s&o idéneos para o
servigo a que esteja destinada a Embarcacéo.

2.1.5. Vistoria Adicional : Inspecéo geral ou parcial conforme ditarem as circuns-
tancias, que tera que efetuar depois de uma reparacgdo por avaria, ou sempre que se efetua-
rem reparacdes ou modificagdes importantes na Embarcacgéo por decis&o do proprietario ou
armador.

2.1.6. Vistoria de navios inativos : Os proprietarios ou armadores dos navios que
se encontram inativos por um periodo maior que doze (12) meses, ainda que tenham Certi-
ficado vigente, deverdo solicitar uma vistoria antes de entrar novamente em servico. A ex-
tensdo do mesmo sera considerado em cada caso pela Administracdo dependendo do tem-



po que, esteve fora de servigo, a manuteng@o e medidas de preservagdo ado
do pelo menos incluir uma prova de navegacéo e funcionamento de todas as in

2,2, LIVRO DE REGISTRO DE VISTORIA E INSPEGOES

2.2.1. Toda Embarcagéo que estiver obrigada a levar o Certificado de Seguranca da
Navegagéo, conforme o disposto em 3.1, deverd possuir um livro, doravante chamado “Li-
vro de Inspegbes Técnicas®, onde se registram as vistorias e inspecdes que a Autoridade
Competente realizar. '

2.2.2. Tal livro contera folhas triplas numeradas e o cabecalho de cada folha permiti-
ra que o Inspetor cologue:

- Nome da Embarcacéo

- Matricula

- Tipo de Inspec¢éo e Especialidade

- Data da Inspecgéo

- Nome do Inspetor

O original da inspec&o permanecera no livro e as duas cbpias serdo retiradas pelo
inspetor para registro da Autoridade Competente, que arquivara em uma pasta que conte-
nha tais inspegdes e os antecedentes que delas surjam ou que se juntem.

2.2.3. O Inspetor assentara em tal livro as verificactes, tarefas, medicdes, repara-
¢Oes, etc. e toda outra informag&o que julgar conveniente e ao finalizar a inspe¢do indicara
claramente as provas ou trabalhos pendentes para cumprir as exigéncias da inspecéo ou,
em seu lugar, a confirmagéo de que tal inspecéo foi finalizada.

2.2.4. A Administracdo podera implementar um sistema de registro equivalente ao in-
dicado precedentemente, sempre que ofereca as mesmas garantias de inalterabilidade e
que contenha pelo menos a mesma informacéao.

2.3. INSPECOES

2.3.1. Quando uma Embarcacéo se encontrar em um porto regido por outro Pais Si-
gnatario estara sujeita a inspegdes pelo Estado Reitor do Porto, na medida que o objetivo
dessas inspegdes seja comprovar a validade dos Certificados, Autorizactes ou outras Cer-
tificacGes. :

2.3.2. Se s&o validos tais Certificados, Autorizagbes ou outras Certificagdes, seréo
aceitos, a menos que tenha claros indicios para suspeitar que o estado da Embarcagéo ou
de seu equipamento ndo corresponde no essencial aos pormenores do Certificado, Autori-
zacao ou Certificagdo complementar, ou que a Embarcag¢&o ndo cumpre com o disposto no
artigo 1.8 do presente regulamento.

2.3.3. Se ocorrerem as circunstancias enunciadas no paragrafo anterior ou se o Cer-
tificado expirou ou deixou de ter validade, o Inspetor tomaréd as medidas necessarias para
garantir que a Embarcacdo néo zarpe, até confirmar que pode fazé-lo sem perigo para a
mesma, as pessoas a bordo ou o meio ambiente.

2.3.4. Quando a inspecéo originar uma intervengéo por qualquer raz&o, o Inspetor
que realizar aquela, informara ao Estado Reitor do Porto que comunicaré ao Coénsul ou, na
auséncia deste ao mais proximo representante diplomatico do Estado cujo pavithdo arvora a
Embarcagéo, de todas as circunstancias que deram lugar essa necessaria intervencéo, de-
vendo tal Estado fazer o mesmo em relagéo a sua Administracéo.

2.3.5. Quando a Autoridade do Estado Reitor do porto interessada ndo puder tomar
as medidas indicadas no paragrafos 2.3.3. e 2.3.4. anteriores ou quando a Embarcacéo tiver
sido autorizada a dirigir-se ao porto de escala seguinte, tal Autoridade transmitira toda a in-
formagéo pertinente em relacéo a embarcacdo a Autoridade do seguinte porto de escala,
assim como a Administracéo.

2.3.6. Quando se realizarem inspecgbdes em virtude do disposto no presente artigo,
sera feito todo o possivel para evitar que a Embarcagao seja detida ou demorada indevida-



mente. Se por causa de tais inspe¢des, o navio for indevidamente detido ou de
direito a ser indenizado por toda perda ou dano sofrido.

2.4. REGIME PARA A REALIZAGCAO DAS VISTORIAS

2.4.1. As vistorias ser&o solicitadas pelos interessados a Autoridade Competente, fa-
zendo-se cargo dos gastos de passagens, mobilidade e didrias correspondentes e das tari-
fas que esta determine.

2.4.2. Com excegao das provas ou comprovagdes que devam ser realizadas durante
a navegacao do navio ou em oficinas especializadas, as vistorias seréo realizadas em por-
tos ou em areas consideradas como tais, estando ¢ navio atracado ou fundeado.

2.4.3. As vistorias serdo efetuadas normalmente em dias e em horas uteis e somente
por excecéo e atendendo circunstancias operativas do navio e a critério da Administragéo,
serdo realizadas fora de tais dias e horarios.

2.4.4. O capitdo, armador ou proprietario da Embarcacéo deveréo prestar a assistén-
cia do pessoal necessario para facilitar as tarefas e consultas que realize ou formu'e o Ins-
petor, e proverdo os instrumentos, aparelhos, manuais, protocolos e demais elementos que
devam ser utilizados ou sirvam para realizar aquelas provas e comprovacdes que o Inspetor
solicitar.

2.4.5. Os Inspetores estargo facu!tados para adiar a realiza¢do das vistorias quando
a embarcacé&o nédo estiver devidamente preparada para essa finalidade, os acessos forem
inadequados, inseguros ou caregam do adequado arranjo e limpeza ou observe qualquer
outra circunstancia limitante para a eficacia da vistoria.

2.4.6. Quando circunstancias fundadas o aconselharem, as comprovacgdes, verifica-
cOes ou exigéncias que resultarem da execucéo das vistorias, poderéo ser aumentadas e
diminuidas a juizo da Autoridade Competente, guardando-se registro sobre o procedimento
adotado. Ainda assim, mesmo, o Inspetor podera recomendar restrigées aos prazos de vali-
dade do Certificado naqueles.casos onde existem razdes que assim o justifiquem (desgas-
tes generalizados, reparagdes temporarias, aptidéo inadequada de materiais empregados,
etc.).

2.4.7. A Autoridade Competente instrumentara os procedimentos administrativos e
emitird as diretrizes pertinentes a confecgéo de uma pasta da Embarcagéo onde se arqui-
vem as copias das vistorias e inspeg¢des que se realizem na mesma.

2.4.8. Quando se praticarem vistoria que devam complementar-se com estudos ou
consultas especiais, 0 Inspetor podera demorar o registro correspondente sobre o resultado
das mesmas.

'2.4.9. Quando o Inspetor constatar que a vistoria foi solicitada com data posterior ao
prazo maximo indicado no Certificado, notificara de imediato a Autoridade Competente e
solicitara autorizacédo e instrugdes para realizar a vistoria que corresponda, a qual devera
ser tdo completa e estrita como a exija .0 tempo transcorrido desde o momento que deveria
ter sido validada. A Autoridade Competente adotara as medidas regulamentares que ela
mesmo estabelecer.

2.4.10. Finalizadas as vistorias lntermedlarlas e Periddicas de casco, maquinas, ele-
tricidade, equipamento e radio, o Inspetor que realizar a ultima inspe¢do com resultado sa-
tisfatorio, validara o Certificado, no seu dorso, estendendo-se de tal forma sua validade até
0 préximo vencimento. :

2.5. EXTENSAO E PERIODICIDADE DOS DIFERENTES TIPOS DE VISTORIAS

2.5.1. Geral.

As vistorias serdo levadas a cabo conforme indicado no presente artigo e nos artigos
2.6, 2.7, e 2.8 respectivamente, podendo-se complementar com as diretrizes indicadas no
Anexo |l do presente regulamento. Tais diretrizes d&o uma pauta geral as Autoridades
Competentes para estabelecer os metodos de acordo com 0s quais tera que efetuar as vis-



torias, ndo obstante reconhece-se que as disposi¢bes de tais diretrizes ndo sdo
aplicaveis a todo tipo, tamanho e servico das embarcagbes, pelo que poder&o
mentadas com normas proprias de cada Administragéo e a critério do Inspetor.

2.5.2. Vistoria inicial

a) Periodicidade

A Vistoria inicial deve ser realizada antes de se expedir pela primeira vez o corres-
pondente Certificado de Seguranca da Navegagdo como Embarcagdo da Hidrovia, ou
quando se expedir um novo Certificado por mudanca de bandeira. Para isso a Embarcacéo
devera, com excecdo do disposto em b.2), b.3) ou b.4), ser posta em seco.

b) Extensao da Vistoria inicial.

b.1) Em Embarcag¢des novas:

A Vistoria inicial de construcdo compreenderd uma inspecéo completa acompanhada
de provas quando for necessério, da estrutura, das maquinas e do equipamento a fim de
garantir que cumpram com as prescri¢bes pertinentes para o Certificado. Esta Vistoria_sera
realizada de modo que garanta que as disposi¢cbes de materiais e os escantiihdes™® da
estrutura, as caldeiras e outros recipientes a presséo e seus acessorios, as maquinas prin-
cipais e auxiliares, a instalagéo elétrica, as instalagdes radioelétricas, incluidas as utilizadas
em dispositivos salva-vidas, os dispositivos de prevencgéo de incéndio, os dispositivos e
meios de salvamento, os aparelhos nauticos de bordo, as publicagbes nauticas, os meios de
embarque e desembarque de praticos e demais equipamentos, cumprem com todas as
prescricdes dos regulamentos da Hidrovia, em particular a determinag&o de borda livre e de
arqueacao. A Vistoria inicial deve consistir em:

- um exame dos planos, diagramas, especificagdes, célculos e demais documentagéo
técnica previamente autorizada pela Autoridade Competente ou a Organizag&o que ela de-
signar, para verificar que a estrutura, as maquinas e o equipamento cumpram com as pres-
cricdes pertinentes dos regulamentos da Hidrovia.

- uma inspecdo da estrutura, das maquinas e do equipamento para verificar gue 0s
materiais, os escantilhdes, a construcéo e os meios, se ajustam aos planos aprovados, dia-
gramas, especificagdes e demais documentac&o técnica, e que tanto a qualidade do traba-
lho como a instalagdo é satisfatoria.

- comprovar que se leva a bordo todos os Certificados, livros de registro, manuais de
instrucéo e demais documentagéo especificada na regulamentacg&o pertinente.

b.2) Em Embarcagdes existentes na bandeira de um Pais Signatario:

A Vistoria inicial devera alcancar pelo menos, a verificagdo de que a totalidade dos
elementos do casco, as maquinas e o equipamento cumpre com todos os regulamentos da
Hidrovia, ndo sendo obrigatéria sua posta a seco se possuir seu Certificado Nacional de
Seguranca em vigor. No caso contrério, devera realizar uma Vistoria inicial como a prescrita
em b.4). .

b.3) Em Embarcagdes existentes na bandeira de um Pais Signatario que mudem
para a bandeira de outro Pais Signatario:

A Vistoria inicial cumpriréd com o prescrito em b.2) a juizo da Administrac&o, devendo
o proprietario ou armador proporcionar o Certificado atual em vigor e copia dos elementos
técnicos requeridos pela nova Administraggo.

Esta se assegurara que se cumpra pelo menos com as exigéncias da ultima inspeg¢ao
ou vistoria sob a anterior bandeira, para qual a Autoridade Competente da nova bandeira
devera solicitar & anterior, as copias do correspondente livro de inspegdes técnicas ou re-
gistro equivalente e todo outro antecedente que julgue apropriado. Todavia, o Estado no
qual se abandeira a Embarcagéo, ndo expedird um novo Certificado até que esteja satisfeito
de que a Embarcagio foi objeto de manutengéo adequada e n&o sofreu modificagbes sem
autorizacéo. Com a informacéo solicitada a administragéo da anterior bandeira, relativa aos

SR Angulo que um plano transversal forma com a superficie do casco. Aqui o sentido € da pega de reforco dos vaus s
cavernas na superficie do casco. ou seja. cantoneiras, T T T T T
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Certificados anteriores, relatérios de vistoria e antecedentes, e logo apés sat gff,ei%é‘},ﬁ‘-
Vistoria inicial, a Administrag&o podera emitir um novo Certificado. </ /

b.4) Em Embarcacdes de bandeira de um Pais nao Signatario que mude
bandeira de um Pais Signatario:

A Vistoria inicial compreendera uma inspegéo completa com o casco a seco, acom-
panhada de testes quando for necessério, da estrutura, das maquinas e do equipamento a
fim de garantir que cumpram com as prescrigdes pertinentes para o Certificado. Esta Visto-
ria sera realizada de modo que garanta que as disposigdes de materiais e 0s escantilndes
da estrutura, as caldeiras e outros recipientes a pressao e seus acessorios, as maquinas
principais e auxiliares, a instalagéo elétrica, as instalacdes radioelétricas, incluidas as utili-
zadas em dispositivos salva-vidas, os dispositivos de prevengao de incéndio, os dispositivos
e meios de salvamento, os aparelhos nauticos de bordo, as publicagoes nauticas, 0s meios
de embarque e desembarque de préticos e demais equipamentos, cumprem com todas as
prescrigbes dos regulamentos da Hidrovia, em particular a determinagéo de borda livre e de
arqueacao.

A Administracdo podera considerar como equivalente e eximir da verificacao os itens
listados no paragrafo precedente, inclusive da posta a seco do casco, as embarcacgbes que
tenham vigente uma inspeg&o especial por uma Sociedade Classificadora reconhecida por
tal Autoridade. Em tal caso, complementara a mesma com uma inspegéo flutuando, com o
teor indicado em b.2).

2.5.3 Vistoria Intermediaria

a) Periodicidade

A Vistoria Intermediéria (In), podera ser realizada com a embarcacéo flutuando, en-
tretanto, naquelas com casco de madeira, a primeira ou a segunda Vistoria devera ser reali-
zada com a embarcacéo a seco, a opgdo do armador. Tais vistorias deverdo ser realizadas
dentro dos trés meses anteriores ou posteriores aos aniversarios indicados mais abaixo, a
contar desde a data base estabelecida no artigo 3.4.

a.1) Cada segundo aniversario em:

o Embarcacdes autopropulsadas que realizem o servigo como:

o Embarcacbes de passageiros, ou tanques, ou quimiqueiras, ou gaseiras, ou que
transportem mercadorias perigosas.

» Empurradores de comboio tanque.

a.2) Cada terceiro aniversario em:

faraias””

° Embarcagdes autopropulsadas néo incluidas no ponto anterior,

° Embarcagbes sem propulséo, tanques, quimiqueiras, gaseiras, ou que trans-
portem mercadorias perigosas.

° Embarcacdes tripuladas sem propuls&o.

a.3) Cada quarto aniversario em:

o Embarcacdes sem propuls&o n&o incluidas no ponto anterior.

b) Extensdo da Vistoria Intermediaria

A Vistoria Intermediéria devera consistir em uma inspegéo minuciosa dos elementos
de seguranga do casco, maquinas, eletricidade, equipamento e radio pertinente, a fim de
garantir que seu estado é satisfatorio e idoneo para servico a que esteja destinada a Em-
barcacdo e que ndo tenham sofrido modificagdes ou alteracdes n&o aprovadas, que pude-
ram afetar as condicdes originais de certificagdo. Ser&o levadas em conta ainda as prescri-
cdes especificas relativas a outorga das Autorizagdes ou outras Certificagbes de borda li-
vre, transporte de mercadorias perigosas, produtos quimicos perigosos, produtos quimicos
perigosos a granel, gases liqUefeitos a granel e de prevencgéo da contaminago.

Para tal fim serdo levadas em conta as diretrizes do Apéndice 1l do presente e em to-
dos os casos cumprirdo com as prescrigbes minimas especificadas em 2.6, 2.7 ¢ 2.8 do
presente e o indicado a seguir:



b.1) comprovar que todo elemento novo ou recondicionado foi aprova
dade Competente prévia a sua instalaggo e que n&o se produziram modifica e ‘y
as que tivera ao estender-se o Certificado. {z*‘:"/;,,.cq o

b.2) verificagdo de que todas as instrugbes e cartazes, em particular os planos™é
postos de incéndio, relativas & seguranca estdo na localizagdo adequada, em boas condi-
cbes e em linguagem compreensivel para a tripulacéo; verificara também se as anotagdes
nos livros foi realizada.

b.3) constatar o funcionamento de todos os elementos de combate a incéndio na me-
dida do possivel, e da vigéncia de sua manuten¢do. Em particular:

- Os sistemas automaticos de deteccdo de incéndio deverdo ser testados, em forma
de rodizio de modo que, ao quarto aniversario, o total dos mesmos tenham sido testados.

- As instalag8es fixas contra incéndio e os sistemas de deteccéo e alarme deverdo
ser inspecionados por uma empresa autorizada pela Autoridade Competente em lapsos n&o
maiores que 3 anos. O liquido espumoso dos sistemas de protecdo por espuma de convés
de embarcacdes tanques devera ser renovado a cada 3 anos, no entanto, quando submeti-
do a prova em laboratério, podera ser estendida anualmente sua validade, sempre que as
provas se realizarem com 4 meses de antecipacdo ao vencimento anual.

- As ampolas de instalagbes fixas contra-incéndios de CO2 de alta press&o, de hidro-
carboneto halogenados ou os impulsores de pd seco serdo hidrostaticamente testados aos
12 anos. Tal prova sera requerida e marcada na ampola em qualquer caso quando estes
forem desembarcados para sua recarga, independentemente da data de sua Ultima prova e
inspecionados por estagdes de manutencgio autorizadas pela Administracdo anualmente ou
no prazo que ela estipule.

- Os extintores portateis submetidos a pressao permanentemente ou no momento do
disparo, deverdo ser hidrostaticamente testados cada 12 anos no caso de extintores com
CO2 e cada 6 anos os de pd quimico, hidrocarboneto halogenado ou espuma. Serdo exa-
minados aleatoriamente no seu funcionamento e inspecionados por estacdes de manuten-
¢&o autorizadas pela Administracgo, cada dois anos.

- Comprovagéo de que os comandos de parada a distancias de bombas, ventiladores
e tanques de combustiveis se encontram funcionando e que os fechamentos de ventilacéo e
portas que devam ser estanques ao fogo sejam efetivas.

- Exame e comprovagédo de que as bombas, tubulagdes e mangueiras dos sistemas
de combate a incéndio funcionam corretamente e que o uniforme de bombeiro estd com-
pleto e em boas condigbes.

b.4) Exame de todos os dispositivos salva-vidas e suas identificagdes, verificando po-
si¢&o e operacionalidade dos mesmos, nos casos em que isto for possivel, ou como no caso
das balsas salva-vidas, a existéncia e a vigéncia do Certificado de manutengao anual outor-
gado por uma oficina habilitada pela Administracéo.

0.5) Testes de funcionamento das luzes de navegacao e manobras, dos instrumentos
de navegacao e de todos os equipamentos e acessoérios de comunicacgdes.

b.6) Verificacdo dos sinais, cartas e publicagbes que devam possuir a bordo.

b.7) Os prazos previstos para as provas e inspegdes dos dispositivos de combate a
incéndio e salva-vidas, poderao ser adequados por uma norma especifica da Administracéo.

2.5.4. Vistoria Periodica

a) Periodicidade »

A Vistoria Periédica (P) de seguranca do equipamento e de radio, em navios de pas-
sageiros, deveré ser realizada dentro dos trés meses anteriores e posteriores a cada ani-
versario, a contar desde a data base.

b) Alcance da Vistoria Periodica

A Vistoria deve consistir em uma inspecao dos dispositivos salva-vidas de combate a
incéndio e o equipamento de radio, acompanhada de testes quando for necessario, a fim de
garantir que se cumpram as prescrigdes pertinentes e que seu estado é satisfatorio e iddneo
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para o servico a que esteja destinada a Embarcacdo. Além disso se verificara & eStagresn™
do levados a bordo todos os Certificados, livros de registros, manuais de ins gcoes e de-
mais documentagado especificada nas regulamentacdes pertinentes. \°/n,, » \;eﬁ‘?/

Para tal fim ser&o tomadas em conta as diretrizes do presente Apéndice. T

2.5.5. Vistoria de Renovagao '

a) Periodicidade

A Vistoria de Renovagdo (R) deve ser realizada antes de proceder a renovagdo do
Certificado. O prazo méaximo entre duas Vistorias de Renovac&o ndo superara os seguintes:

- Seis (6) anos para embarcagdes autopropulsadas ou embarcacdes tripuladas sem
propulséo.

- Oito (8) anos para embarcacées nao tripuladas ou dez (10) anos para o primeira
Vistoria de Renovagao logo apés finalizada sua construgéo, sempre que nao se tratar de
embarcacdes tanques, gaseiras ou quimiqueiras.

b) Extens&@o da Vistoria de Renovagao

A Vistoria de Renovagao comportard uma inspecdo completa, acompanhada de tes-
tes quando for necessério, da estrutura, com a Embarcacéo posta a seco, das maquinas e
do equipamento, suficientemente extensa para assegurar que os escantilhdes da estrutura,
as caldeiras e outros recipientes a pressao e seus acessorios, as maquinas principais e au-
xiliares, a instalacdo elétrica, as instalagbes radioelétricas, incluidas as utilizadas em dispo-
sitivos salva-vidas, os dispositivos de prevencao de incéndios, os dispositivos e meios de
salvamento, os aparelhos nauticos de bordo e demais equipamentos, as publicacdes nauti-
cas e a borda livre, estdo em um estado tal que permitirao a Embarcacéo operar de forma
segura.

Seréo verificadas as prescrigdes especificas relativas a outorga das Certificagdes de
transporte de mercadorias perigosas, produtos quimicos perigosos a granel, gases liquefei-
{os a granel e de prevencgéo da contaminacao.

Para tal fim ser&o levadas em conta as diretrizes do Apéndice Il do presente e em
todos os casos cumprirdo com as prescrigbes minimas especificadas mais adiante de acor-
do com o tipo e servico da Embarcacao.

2.6. PRESCRICOES MINIMAS DAS VISTORIAS INTERMEDIARIAS E DE RENO-
VACAOQ.

A extens&o de cada Vistoria Intermediaria ou de Renovacgéo, quando uma embarca-
¢&o se encontrar compreendida em alguma das seguintes condigbes:

- Navios a motor de tonelagem de arqueaco bruta maior gue 500, ou

- Rebocadores de poténcia propulsora maior que 1491 kw (2000 HP), ou

- Embarcagbes tangues, gaseiras ou quimiqueiras, quando nado se prescreva de outra forma
em 2.7 ou 2.8. :

Abrangera, pelo menos, os controles, exames, testes e verificagdes que se estabele-
cem a seguir de acordo com o tipo, servico e idade da embarcacgdo, deixando-se constancia
dos resultados no Livro de Inspeces.

Naquelas embarcagdes n&o compreendidas por tais prescricdes minimas a aplicacéo
das mesmas ficara a critério da Administracgéo.

2.6.1 Inspegdes de eixos de propuisio

1) Os eixos propulsores lubrificados a agua, em geral, e salvo opinido em contrario do
Inspetor, seréo desmontadas em cada Vistoria de Renovacéo, verificando-se:

a) Desmonte dos hélices e seu exame.

b) Exame minucioso, particularmente dos parafusos e chavetas de fixacéo do hélice,
a zona de contato com o nucleo do hélice, extremidades de camisas, base maior do cone de
ré do eixo e zona entre camisas. Sera realizado um ensaio de detecgéo de fissuras superfi-
Ciais e subsuperficiais, na zona compreendida desde o extremo de ré da camisa de popa de
ré do eixo até aproximadamente um terco da largura do cone porta-hélice. Serdo examina-
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das também as buchas e as mesmas deverdo ser renovadas quando superalém gs
maximas de construgdo. Em geral e quando se desconhega tal limite de desgaste, serao y
adotadas como valores maximos recomendados 0s seguintes: Ny »

-0,0015 . D + 0,65 (D diametro em mm, para mancais em banho de éleo). ™

-0,01 . D + 2,5 < 8 mm (D diametro em mm, para mancais lubrificados por dgua)

2) Quando se tratar de eixos com selo de éleo (AV e AR) e mancais lubrificados por
dlec e onde o hélice esta montado ao eixo mediante um freio forjado a este, ou forcado com
um calgo e sem chaveta, serd possivel, a juizo da inspecao, eximir o desmonte do eixo, ba-
seado nos antecedentes e nos ensaios manuais a realizar do dleo lubrificante por um labo-
ratdrio e coletado pelo chefe de maquinas, e sempre que se efetuar uma inspec&o modifica-
da que implique:

- Verificag&o de estanqueidade de selos AR e AV da luva do eixo.

- Verificag&o da inclinagdo do eixo de popa e existir documentag&o sobre critério de
aceitacéo.

- Ensaio de detecgao de fissuras no cone de popa, para eixos com chavetas.

Quando a folga desde a Ultima inspecéo a esta, ndo aumentou a 40% de seu valor
maximo ou o mesmo foi estabilizado sem registrar mudangcas significativas desde a anterior
posta a seco, podera ser prorrogado o desmonte do eixo para proxima Vistoria de Renova-
cao.

2.6.2. Tanques Estruturais de Consumiveis ou Lastro

1) Vistoria de Renovacao (R):

a) Em toda Vistoria de Renovagéo serdo testadas hidrostaticamente a totalidade dos
tanques de duplo fundo, piques e outros tanques estruturais, se o Inspetor o considerar ne-
cessario. Naqueles casos em que o Inspetor julgar conveniente algumas provas hidrostati-
cas poder&o ser substituidas por provas pneuméticas.

b) Os piques de proa e popa, cofferdams, tlineis de tubulacdo, devem ser interna-
mente examinados, desgaseificados e limpos. Serd examinada especialmente a estrutura
de fundo da Praga de maquinas, exteriores de tanques, particularmente na zona de aspira-
¢Oes de esgoto e drenagem.

c) Os tanques estruturais, exceto aqueles que contenham exclusivamente combusti-
vel, agua potavel ou lubrificante, deverao ser inspecionados internamente.

Com relagdo aos tanques de combustiveis, lubrificantes ou agua potavel, serd verifi-
cado:

- Em embarcacbes de até 6 anos de idade: ndo sera necessario inspeciona-los, salvo
se o Inspetor © considerar necessério em virtude de indicios de golpes e de deformacgbes.

- Em embarcagGes de até 12 anos de idade: os duplos fundos e tanques usados ex-
clusivamente para combustivel ou agua potével deverdo ser inspecionados quando o Ins-
petor o considerar necessario. Os tanques de éleo Iubrificante ndo necessitardo ser inspeci-
onados.

- Em embarcagdes de até 18 anos de idade: Serao inspecionados pelo menos 2 tan-
gues de duplo fundo e um tanque profundo, que ndo foram inspecionados na vistoria ante-
rior.

- Em embarcacgdes de até 24 anos de idade: 3 tanques de duplo fundo e um tanque a
critério da inspecéo.

- Em embarcacbes com mais de 24 anos de idade: todos os tanques independente
de seu uso devem ser internamente limpados e inspecionados.

2) Vistoria Intermediaria (1) :

- Em embarcagdes entre 6 e 12 anos de idade: Serdo inspecionados internamente
alguns tanques de lastro representativos, a critério do Inspetor. Se tal inspecdo nao revelar
defeitos estruturais visiveis, a inspecdo pode ficar limitada a verificag&o do estado do reves-
timento, se o tiver. Quando se observar que o revestimento nao se encontra em boas condi-
¢bes ou quando existam indicios de corrosdo acentuada a revisdo deverad ser estendida



aos demais tanques estruturais e serd fejta uma medicdo de escantilhdes o2
relevantes, a critério da inspegao. \

a inspecéo podera ficar limitada a vernf‘ cagao dos revestimentos, se existirem. Nos espagos
onde se constate que o revestimento ndo esta em boas condi¢des ou naqueles que o re-
vestimento ndo exista de construgéo, tais espacos serdo internamente examinados com
medi¢&o de escantilhdes daqueles elementos estruturais relevantes a critério da inspecéao.

2.6.3. Medic¢des Minimas de Escantilhdes em Vistoria de Renovagao

a) Em todas as Vistorias de Renovagéo, em embarcacbes de mais de 11 anos de
idade sera realizada uma verificacdo do desgaste do chapeamento do casco a critério do
Inspetor.

b) Em embarcacbes de 24 anos de idade ou mais, a extensdo das medicdes de es-
cantilhdes n&o sera menor que a indicada a seguir. Tais medigbes séo adicionais aquelas

que podem ser requeridas pelo Inspetor quando este considere necessério para medir des-
gastes localizados.

{dade (1) do Carga Geral Graneleiros para
Navio (anos) Graneleiros € Tanques Cargas corresivas
Para cargas nao Corrosivas
23 <1<=29 |2 aneis; zona de flutuagao 2 aneis; conves; zona de flutuacéo;
chapa superior e inferior anteparas
estanques.

29 <1 <=35 |2 anéis; convés; zona de flutuagéo |2 anéis; convés; zona de flutuacéol
(L); quilha; fundo (30%); chapa supe-|(L); quilha; fundo (30%); chapa supe-
rior e inferior anteparas estanques. | rior e inferior anteparas estanques;
estrutura interna.

[ >35 1 anel em cada poréo; conves; zona |1 anel em cada poréo; convés; zona
de flutuacgdo (L), quiiha; fundo (50%); | de flutuacdo (L); quilha; fundo (50%);
chapa superior e inferior anteparas | chapa superior e inferior anteparas
estanques,; estrutura interna. estanques; estrutura interna.

Notas:

O simbolo convés significa toda a zona de carga.

O simbolo zona de flutuagédo (L) significa alguma chapa selecionada em todo seu
comprimento.

O simbolo fundo(%) significa chapeamento de fundo e bojo nessa porcentagem do
total do cumprimento, incluindo chapas de maquinas e cofferdams.

c) A necessidade de renovar determinada chapa do forro exterior do casco, surgira
logo apds a analise das recomendagdes da inspeg¢&o anterior, avarias tais como fissuras,
perfuracdes, deformacdes pronunciadas, defeitos de laminado, etc., ou defeitos de espessu-
ras por corrosbes localizadas ( efeitos galvanicos, acdo quimica, embornais e descargas,
etc.).

Sem prejuizo do indicado precedentemente e considerando a quantidade de chapas
que se encontram nesse estado, localizagcdo das chapas e consequente incidéncia na re-
sisténcia geral e linear, se estabelecem em carater de guia os seguintes valores de renova-
¢ao:

- Redugdo maxima admissivel do médulo resistente da se¢&o mestra com relagcéo ao
minimo regulamentar, 10%.

- Desgaste maximo admissivel da espessura minima regulamentar em uma superficie
consideravel do chapeamento, ou de almas de reforgos longitudinais:

parat<= 11,5 Desgaste max = 1,5 mm

parat> 115 Desgaste max = 0,09 t + 0,45 mm (max. 3 mm)




onde t = espessura de chapalalma de reforco, em mm, estabelecido
zada para a construgcdo da embarcagao. %, .

- Desgaste maximo admissivel da espessura minima regulamentar, em urs Jg%({an ra—ﬁh
duzida, 30% de t. iih g

2.6.4. Medicdes de maquinas

Na oportunidade de cada Vistoria de Renovacgéo serdo realizadas as seguintes medi-
coes:

- Flex&o de eixo de manivelas de motores principais e/ou auxiliares de poténcia
maior que 500 kw.

- Folga axial do mancal de escora do hélice e das buchas intermediarias.

- Resisténcia de isolamento e seletividade de prote¢cdes de servicos essenciais.

- Temperaturas e pressdes de funcionamento dos sistemas de refrigeracéo, lu-
brificacéo, combustivel e gases de descarga de motores principais e auxiliares.

2.6.5. Desmontagem de maquinas

Na oportunidade de cada IR, salvo o prescrito mais abaixo, seréo examinados des-
montados, pelo menos, os seguintes elementos de maquinas e eletricidade:

- Motores principais e auxiliares, e mecanismos acoplados, de poténcia maior
que 500 kw.

- Caixas redutoras, mancais de escora e mancais intermediarios da linha de

- Maquina de leme e cabrestantes.

- Bombas de Lastro, Esgoto e Incéndio. Bombas de alimentagdo de combusti-
vel, e transferéncia, de alimentagéo de caldeiras, de circulacédo e lubrificagdo de motores
principais e auxiliares, com seus filtros, valvulas e tubulacdes respectivas.

- Compressores de ar de partida e seus dispositivos de seguranca.

- Geradores e/ou Alternadores que alimentem servicos essenciais.

- Inspecéo interna e externa de ampolas de ar de partida de motores ou prova
hidrostatica, quando isso n&o for possivel e seus dispositivos de seguranca.

As desmontagens indicadas precedentemente poderdo ser verificadas na ocasio
dos trabalhos de manutengdo que a empresa realizar durante a vigéncia do Certificado
(Vistoria continua), sempre que tais prazos ndo superarem aos que o fabricante indicar e
esses trabalhos de desmontagem tiverem sido constatados pelo Inspetor. Para tal fim, a
empresa apresentara a Autoridade Competente um plano de manutencao, com as datas de
reviséo de cada equipamento, o qual estara a bordo do navio no momento de cada Vistoria.

2.6.6 Sistema de Governo

1) Vistorias Intermediarias

Sera testado exaustivamente todo o sistema de comando de acionamento dos lemes.
Seréo verificados as sistemas de alarmes por sobrecarga e curto circuito no caso de moto-
res de acionamento elétrico ou eletro-hidraulico; adicionalmente, sera controlado o estado
das tubulagbes e circuitos, tanto como as pressdes do sistema de carga e particularmente
0s sistemas de emergéncia prescritos regularmente.

2) Vistoria de Renovacgao

Em toda Vistoria de Renovacéo seréo verificadas as folgas dos mancais da madre do
leme, pinos do leme e serdo medidos os valores de desgaste do passeio™®” da méquina do
leme.

Deverdo ser renovados 0s mancais da madre do leme e pinos quando superarem as
folgas maximas estabelecidas pelo projetista. Em geral e quando se desconheca tais limites
de desgaste, serdo adotados como valores maximos recomendados 0s seguintes:

- 0,005 Dm + 3,5 (Dm didmetro da madre em mm, lemes n&o apoiados)

- 0,007 Dm + 2,2 (Dm diametro da madre em mm, lemes apoiados)

*" Sctor operado pela maquina do leme compreendido pclo miximo a BB ¢ miximo a BE



(Dm > 100 mm.)
2.6.7 Provas de navegagéo

ou desmontagens no sistema de govemo, proputsao ou outro sistema essencial para ase-
guranca da navegacao sera realizada uma prova de navegagéo com carga de funciona-
mento, no possivel, aproximada & de servigo, com o objetivo de comprovar o correto funcio-
namento daqueles sistemas, logo apbs sua reparagéo ou desmontagem. Nos casos em que
o Inspetor julgar sufi ciente, tal proya de funcionamento podera ser realizada no cais.

2.6.8 Inspecao de caldeiras

a) As caldeiras principais ou auxiliares que trabalharem a uma press&o maior que
0,35 N/mm2 e cuja superficie de troca de calor superar os 4,5 m2, ser&o inspecionadas in-
terna e externamente, na oportunidade de cada Vistoria Intermediaria. Para tal fim, as cal-
deiras deverao ser limpadas para permitir a inspec¢8o interna, e quando o Inspetor requerer,
o isolamento exterior seré retirado para permitir a inspegéo externa. Sujeito a tal inspegéo
visual, o Inspetor podera requerer ensaio ndo destrutivo de zonas criticas e medicao de es-
pessuras de tubos e invélucro. Quando o Inspetor considerar necessario ou naquelas cal-
deiras onde a inspecao visual interna ndo for possivel, podera requerer a realizagao de pro-
vas hidrostaticas.

b) As caldeiras principais e auxiliares devem ser testadas em funcionamento e suas
valvulas de seguranca ajustadas a uma pressdo ndo maior que 3% da de trabalho. Onde as
caldeiras auxiliares funcionam com 0s gases de descarga dos motores tais valvulas seréo
ajustadas a press&o que estabeleca o chefe de maquinas e a mesma sera registrada no
Livro de Maquinas.

2.7. PRESCRICOES MINIMAS PARA VISTORIAS DE EMBARCAGCOES GASEIRAS

As embarcacdes gaseiras, adicionalmente ao prescrito em 2.6 e sem prejuizo das ve-
rificacdes indicadas no regulamento para o transporte de mercadorias perigosas, cumpriréo
com o indicado a seguir:

2.7.1 As embarcactes gaseiras de até 12 anos de idade, realizardo em cada Vistoria
de Renovacao, pelo menos, a medicdo de escantilhdes de 2 anéis, convés e zona de flutua-
cdo. Em embarcagdes de maior antigliidade as medigbes ser&o, salvo juizo em contrario do
Inspetor, pelo menos as seguintes:

Idade (1) do Gaseiros (1)

navic {anos)

12 <1 <= 18 |3 anéis, convés; zona de flutuacéo, chapa superior e inferior anteparas
estanques '
18 <1 <= 24 |3 anéis; convés (L); zona de flutuagdo (L); quilha; fundo (30%), chapa su-
perior e inferior anteparas estangques; estrutura interna
I > 24 1 anel em cada porao; convés; zona de flutuagao (L); quilha; fundo (30%);
chapa superior e inferior anteparas estanques; estrutura interna
(1) Para Gaseiros de mais de 10 anos de antiglidade providos de tanques independentes
tipo C, a medicio de escantilhdes compreenderé zonas da parte cilindrica e cabecas de
tanques, assim como na zona proxima a fixagéo e domos de acesso.
2.7.2. Na oportumdade de cada Vistoria Intermedidria ou de Renovagéo de casco, as val-
vulas de presséo e vacuo dos tanques de carregamento dever&o ser inspecionadas e testa-
das em oficina com o fim de controlar os valores corretos de abertura e fechamento. Quan-
do as membranas de tais valvulas ndo forem metdlicas, as mesmas deveréo ser substitui-
das a cada 3 anos.
2.7.3. Em embarcacdes de mais de 12 anos, seréd inspecionado internamente qualquer tan-
que de carregamento a critério do Inspetor na oportunidade de cada Vistoria Intermediaria
de seguranca de casco.




2.7.4. Em toda Vistoria Intermedidria de seguranca de casco seré verificado

onamento de:

- Sistema de extragdo de tanques e espacgos entre separagdes. Escapes de E v

- Indicadores de nivel de tanque e alarmes por baixo e alto nivel.

- Sistemas de deteccdo de escape de gases. Calibragem dos mesmos.

- Sistema de gas inerte para controle de inertiza¢o de tanques e espacgos contendo tais
tanques. Alarmes.

- Tubulagbes e comandos a distancia de vélvulas do sistema de carga e descarga, e dos
sistemas de tratamento do gas liquefeito, se o tiver.

- Integridade estrutural e estanque de tanques de carregamento através dos equipamen-
tos de deteccao.

- Sistemas de ventilagdo e integridade estanque aos gases da sala de bombas, de com-
pressores e dos fechamentos de ventilacdo de tais espacos e os adjacentes “a zona de
carga.

- Descarga elétrica ao casco de tubulagdes e tanques de carregamento.

Em embarcacgdes novas, na primeira Vistoria Intermediéria de seguranca do casco, os tan-

ques de carga que n&o forem do tipo C, deverdo ser examinados internamente e se possi-

vel, externamente, junto com seu isolamento e particularmente em seus meios de fixacdo a

estrutura. Quando o isolamento n&o puder ser inspecionado, a estrutura adjacente sera ve-

rificada.

2.7.5. Em cada Vistoria de Renovagéo, além do indicado precedentemente, sera verificado:

- A totalidade de tanques de carregamento ser&o internamente inspecionados. Visto que o
exame interno do tanque foi satisfatério e que os sistemas de deteccéo de escapamento
foram encontrados operando corretamente sem registros de mal funcionamento em ope-
racdes, o tanque de carga n&o necessitara ser testado hidrostaticamente.

- Serédo examinadas as separagbes secundarias, visualmente quando for possivel ou por
meio de provas de pressédo e vacuo do espaco entre separagdes, por um lapso de 36 ho-
ras. Quando todo isso n&o puder ser realizado, seréd inspecionada a estrutura adjacente.

- As valvulas e torneiras de direta comunicagdo com o interior dos tanques de carga, de-
verdo ser desmontadas, a critério da inspecéo.

- As tubulagbes de carregamento deverdo ser pneumaticamente testadas para verificar
sua estanqueidade, desde que uma inspecdo visual de trechos sem isoclamento nao
obrigue a provas hidrostaticas de resisténcia de algum trecho.

- Sera controlado todo equipamento elétrico que possa ser fonte de ignicdo de gases e os
dispositivos de protecéo e paradas de emergéncia.

2.8 PRESCRICOES MINIMAS PARA VISTORIAS DE EMBARCACOES TANQUES,

QUIMIQUEIRAS E DE CARGA COMBINADA

As embarcagdes tanques e quimiqueiras, complementarmente ao prescrito em 2.6 &
sem prejuizo das verificagdes indicadas no regulamento para o transporte de mercadorias
perigosas, cumprirdo como indicado mais abaixo. Para tal, se define:
Inspecéo Geral : como aquela que serve de informag&o sobre a condigdo geral das estrutu-
ras de um tanque e para determinar a extens&o da inspecdo Particular.
Inspecdo Particular : € aquela na qual os detalhes dos componentes estruturais estdo dis-
poniveis para o Inspetor, ou seja, ao alcance da mdo e acessivel.

2.8.1. Extensdo das Vistorias Intermediarias

a) Em embarcagbes de mais de 12 anos de idade, ser&o inspecionados alguns tan-
ques de carregamento a critério da inspecéo, todavia, no caso de cargas corrosivas a ins-
pecéo indicard a extensao de tanques a inspecionar em virtude do estado dos mesmos.

b) Em toda Vistoria Intermediaria de seguranca de eletricidade ser&o verificadas as
instalacbes elétricas nas zonas perigosas e serd medida a resisténcia de isolamento do
equipamento e cabo elétrico em tais zonas e, em particular, na sala de bombas.




2.8.2 Extensao da Vistorias de Renovacado

1) Inspec¢des gerais e particulares

Nas Vistorias de Renovacgéo sera realizada uma inspegao geral de todos
de carga, tanques de lastro, sala de bombas, cofferdams e todo espago vazio adjacente aos
tanques de carga, e inspeg¢des particulares que pelo menos incluam 0 seguinte:

Idade (1) REQUERIMENTO
(Anos)
<=6 Um anel de caverna reforgada e estrutura adjacente dentro de um tanque
de lastro.

Estrutura longitudinal do fundo sobre uma antepara transversal em um tan-
que de lastro, um tanque central e um lateral de carga.
Um vau reforgado e estrutura adjacente em um tanque lateral de carga.
6 <I<=12 | Todos osanéis de taverna reforgados de um tanque lateral de lastro.
Um vau reforgado em cada tanque de lastro.
Um vau refor¢ado em um tanque lateral e dois centrais de carga.
Estrutura longitudinal defronte de uma antepara fransversal de um tanque
lateral de lastro.
Estrutura longitudinal de fundo sobre uma antepara transversal do resto
dos tanques de lastro, um tanque lateral e dois centrais de carga.
12 <I<=18 |Todos os anéis de caverna reforcados de todos os tanques de lastro e to-
dos os tanques laterais de carga.
Um vau reforcado e uma caverna reforcada em cada tanque central de
carga.
Um vau reforgcado em um tanque lateral e dois centrais de carga.
Estrutura longitudinal defronte de anteparas transversais de todos os tan-
qgues de carga e todos 0s tangues de lastro.
i>18 ldem ao anterior adicionando toda estrutura transversal que a inspegéo
julgar necessaria.

Nota: Nos tanques nos quais se verifique uma condigéo satisfatoria do revestimento
interno, a inspecgao podera diminuir as exigéncias.

2) Provas hidrostatica

Em toda Vistoria de Renovac&o serdo realizadas provas hidrostaticas, pelo menos
dos seguintes espacos de carga.

IDADE (i) REQUERIMENTO
(Anos)
<=6 Anteparas limitantes de tanques de carga com tanques de lastro, sala de

bombas, tanques de combustivel, sala de bombas ou cofferdams e outros
espacos com superficie livre.

6<] <=12 ldem ao anterior mais toda antepara de tanque de carga com tanques com
: carga segregada. '
I>12 Idem I<=6 além de todo o resto de anteparas de tanques de carga.

3) Sondagem de estruturas
Em toda Vistoria de Renovagéo de embarcagdes de mais de 12 anos de antiguidade, se-
réo realizadas pelo menos as seguintes medi¢cdes de escantilhdes:

IDADE (1) REQUERIMENTO
(Anos)

12<1<=18 | No espago de 50% do centro, chapeamento de convés e duas sec¢des trans-

versais com estrutura longitudinal, anteparas longitudinais e chapeamento




ol
H
o
(pelo menos uma secgéo estara em um tanque de lastro). 3 /50%
Chapas selecionadas da zona de flutuagéo a 50% do comprime 4
Areas suspeitas de desgaste ou corroséo acentuada. % yrvued S

Medicdes suficientes das zonas onde se realizou a inspecio particular.

>18 (1) No espaco de 50% do centro, chapeamento de fundo e convés e trés se-
¢Oes transversais, com estrutura longitudinal, chapeado e anteparas longitu-
dinais (pelo menos uma sec¢éo estara em um tanque de lastro).

Chapas selecionadas da zona de flutuag&o a 50% do comprimento.

Areas suspeitas de desgaste ou corros&o acentuada.

Medi¢bes suficientes das zonas onde se realizou a inspecio particular.
Chapas superiores e inferiores das anteparas estanques transversais.

(1) em embarcacgbes de idade maior que 24 anos, as exigéncias sdo as mesmas, ex-
ceto que serdo feitas sondagens de uma sec¢éo transversal de cada tanque, o chapeamento
de convés sera medido em toda zona de carga e a chapa da zona de flutuacéo sera medida
em todo seu comprimento. Em casos de embarcagbes que tenham um consideravel nimero
de tangues, a Administrac@o podera diminuir a quantidade de medicbes.

2.8.3. Em toda Vistoria Intermedidria ou de Renovagdo de seguranca de casco serd
verificado todo o sistema de gas inerte dos navios que o utilizem como sistema de protecéo
de carga.

2.8.4. Em toda Vistoria de Renovacgéo, as tubulagbes, valvulas de presséo e vacuo e
os defletores de chama ser&o inspecionados e desmontados, a critério do Inspetor.

2.8.5. Em embarcag¢des quimiqueiras, sera solicitado em cada Vistoria de Renovacéo
que pelo menos alguns trechos da tubulac&o de carregamento sejam hidrostaticamente
testados, a critério da inspecéo.

CAPITULO 3 )
CERTIFICADO DE SEGURANGA DA NAVEGAGAO

3.1 CERTIFICADO

3.1.1 A toda embarcacdo que cumprir com as prescrigdes deste regulamento assim
como dos demais regulamentos pertinentes, a Administragdo ou Organizacéo reconhecida,
Ihe concedera o Certificado de Seguranca da Navegag&o para embarcacdes da Hidrovia.

3.1.2 As embarcagbes da Hidrovia dever&o possuir o Certificado de Seguranca da
Navegacao quando se enquadrarem em qualquer das seguintes circunstancias:

a) Arqueacéo bruta (AB) igual ou maior que 50.

b) Poténcia propulsora maior que QUINHENTOS KILOWATT (500 kW).

c) Poténcia elétrica nominal maior que CINQUENTA KILOWATT (50kW).

) Transportem hidrocarbonetos.
e) Incluidas no Regulamento para o Transporte de Mercadorias Perigosas.
f) Transporiem passageiros.

3.2 EMBARCACGOES NAO OBRIGADAS A POSSUIR CERTIFICADO

Os proprietarios ou armadores e o capitdo ou patrdoe, conforme o caso, das embarca-
cbes néo obrigadas a possuir o Certificado de Seguranga da Navegacdo, serdo responsa-
veis pela manutengéo de suas condigbes de seguranga; para tal fim, a Administragdo pode-
ra efetuar as inspecdes necessarias a fim de constatar as condigbes de seguranca que ela
estabelecer.

3.3 DURAGAO DO CERTIFICADO

3.3.1 O Certificado sera expedido por um prazo, a contar da data base, ndo maior ao
disposto em 2.5.5 para as Vistorias de Renovacao.




ORN
3.3.2 Quando se outorgue o primeiro Certificado a uma Embarcagéao ex eFEHOOmE,,
Embarcacdo da Hidrovia, serd mantido para este, o vencimento do Certificsgp original,
sempre que-tal vencimento n&o implique Vistorias de Renovagéo em prazosﬁma’@ ﬁg@a?f /
estabelecidos em 2.5.5.

3.4 DATA BASE

Os periodos designados no ponto anterior, serdo contados a partir da data base es-
tabelecida, como indicado a seguir:

3.4.1 Quando se outorgue o primeiro Certificado como Embarcag&o de Hidrovia ou se
outorgue um novo por mudancga de bandeira a uma Embarcagéo existente, a data base sera
determinada como se estabelece a seguir:

a) Embarcagao existente na bandeira do Pais Signatério que outorga o primeiro
Certificado:

Sera a do Certificado Nacional que estava em vigor.

b) Embarcagio que muda de bandeira de um Pais Signatario para de outro Pais
Signatario:

Sera a que indicava o correspondente Certificado outorgado pela antiga bandeira a
juizo da nova Administrag&o.

c) Embarcagao proveniente de uma bandeira de um Pais Signatario:

A juizo da Administrac&o, a determinada pela data da ultima inspec&o especial de
uma Sociedade classificadora reconhecida pela Autoridade Competente ou em sua falta, a
da Vistoria inicial a seco prevista em tais casos no artigo 2.5.2.b.4).

3.4.2 Quando se outorgue o primeiro Certificado a uma Embarcagéo nova ou 0s
posteriores Certificados a uma Embarcagéo existente, a data base sera aquela na que se
conclui a inspecéo a seco do casco.

3.4.3 A data base sera designada expressamente no livro de inspegdes tecnicas ou
registro equivalente e no Certificado da Embarcagéo.

3.4.4 Quando uma Embarcac&o da Hidrovia antecipar, em n&o mais de trés meses,
sua posta a seco para a renovagéo do Certificado, sera possivel adotar como data base do
novo Certificado a correspondente ao vencimento do Certificado anterior.

3.4.5 A Administracdo podera dispor de modificagdes aos critérios prescritos em 3.4.1
para a determinagdo da data base sempre que realizar uma Vistoria inicial, de acordo com o
disposto em 2.5.2, com casco a seco, a fim de estabelecer uma nova data base.

3.5 VENCIMENTO DO CERTIFICADO EM NAVEGAGCAO EM PORTO DE OUTRO
PAIS SIGNATARIO.

3.5.1 Se na data de vencimento do Certificado, uma Embarcag&o que tenha zarpado
com tal documento em vigor, ndo se encontrar em um porto do Pais de registro como Em-
barcacdo da Hidrovia ou em que tenha que ser objeto de vistoria, a Administracéo podera
estender a validade do Certificado, mas tal extens&o sé podera ser concedida com o fim de
que a Embarcagéo possa prosseguir sua viagem até um porto do Pais de registro ou o porto
que tiver que ser objeto de vistoria, e ainda assim, unicamente nos casos em que estime
oportuno e razoavel fazé-lo. Nesse caso, se notificaré de imediato a Autoridade do porto ao
qual se despacha tal Embarcag&o.

3.5.2 Em nenhum caso, tal extensdo podera superar os 60 dias, nem podera ser utili-
zada como autorizacdo para sair do porto do Pais de registro ou em que tenha que ser ob-
jeto de vistoria, de acordo com o disposto no paragrafo anterior, sem antes ter obtido um
novo Certificado.

3.6. REVAUDAQOES E ANIVERSARIOS
3.6.1 Aniversarios



Sdo as datas que coincidem com os sucessivos periodos de doze m
data base do Certificado.

3.6.2 Revahdagoes

ante Vistorias Intermediarias ou Periddicas, conforme o caso, a manutengao das cond:goes
de seguranca das embarcagdes registrando sua realizagéo no dorso do Certificado de Se-
gurang¢a da Navegacao, no espaco previsto para esses fins.

b) Tais revalidacbes serdo efetuadas nos aniversarios designados em 2.5.3. Contudo,
quando se outorgue o primeiro Certificado como Embarcacg&o da Hidrovia ou toda vez que
se outorgue um Certificado com um prazo menor que o maximo estabelecido, a Administra-
cao dispora as Vistorias Intermediarias de maneira harmonizada, mas de forma tal que n&o
superem o0s prazos prescritos para tais vistorias.

3.7. MODELO DE CERTIFICADO

3.7.1. Os Certificados serdo expedidos no idioma oficial do Pais Signatario que lhe
outorgue.

3.7.2. Na sua forma, os Certificados se ajustardo ao modelo indicado no Anexo | do

presente regulamento. A disposig&o tipografica sera reproduzida exatamente nos Certifica-
dos que forem expedidos.

3.8. VALIDADE E SUSPENSAOQ DE VALIDADE DO CERTIFICADO

3.8.1 O Certificado de uma Embarcacao perdera sua validade:

a) Por eliminacao do registro como Embarcacé&o da Hidrovia;

b) Quando se efetuarem modificagdes que afetem as condigbes de seguranca gue
deram origem a sua outorga; e

c) Quando se realize a mudancga de bandeira a outro Pais Signatario.

3.8.2 O Certificado ficara suspenso na sua validade quando:

a) Se produzam avarias que afetem a navegabilidade da embarcagéo segundo o
estabelecido em 1.8.4. ou, se for o caso, quando-néo se tenham realizadas as Vistorias adi-
cionais estabelecidas em 2.1.5 e 1.8.6 para restaurar as condi¢des de seguranga originais
gue deram origem a sua outorga.

b) N&o se realizem as Vistorias Intermediarias e Periddicas dentro dos prazos esta-
belecidos no dorso do mesmo.

3.8.3 Um Certificado suspenso na sua validade segundo o previsto em 3.8.2, re-
cuperara a mesma automaticamente quando:

- No caso de avarias, realiza-se a inspe¢ao ou a Vistoria adicional por parte da Admi-
nistracéo.

- No caso de revalidagdes vencidas, quando a Administracé@o efetue tal revalidacgao.

3.9. EXIBICAO DO CERTIFICADO

3.9.1. Em embarcacbes tripuladas o Certificado devera ser transportado a bordo em
todo o momento.

3.9.2. Em embarcactes sem tripulagdo o correspondente Certificado seré transporta-
do pela unidade que a reboque ou empurre.

3.10. ACEITACAO DOS CERTIFICADOS
3.10.1. Os Certificados expedidos pela Administragéo de um Pais Signatario seréo
aceitos pelos demais Paises Signatarios para todo fim previsto no Acordo.



CAPITULO 4

4.1. PRAZO MAXIMO PARA PRORROGAGAOD

A Administracé@o, a pedido do Proprietario ou Armador, podera estender apenas uma
prorrogagéo ao Certificado de Seguranga da navegacéo por um prazo de até sessenta (60)
dias, sempre que tiver superado tal prazo pela prolongagéo indicada em 3.5.

4.2, LANGAMENTO DE PRORROGAGAO NO CERTIFICADO

A prorrogacgéo sera concedida nos casos em que as circunstancias assim o justifi-
quem, devendo a Autoridade Competente adotar as medidas de seguranga que a Juizo da
mesma forem necessarias para que as condi¢cdes de seguranca ndo sejam afetadas. Em
todos os casos a Administracéo devera deixar expresso o langamento de tal prorrogacéo no
Certificado vencido.

4.3. CONSIDERAGCOES PARA A OUTORGA DE PRORROGAGAO

Para fins de concesséao de tal Autorizag&o, a Administragéo levara em conta as considera-
¢bes fundamentadas e a documentagéo das seguintes questdes:

a) Causas que expressam o pedido de prorrogagéo;

b) Antiglidade da construgéo, instalagcéo ou equipamento de que se trate; e

c) Antecedentes sobre vistorias, avarias e reparacoes.
Concedida a prorrogagéo, sera considerado como prazo limite de validade do Certificado, a
data de vencimento daquela.
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ANEXO |

CERTIFICADO DE SEGURANGA DA NAVEGACAO

PARA EMBARCACOES DA HIDROVIA
(Sinete Oficial)

N° DE CERTIFICADO

Expedido em virtude das disposi¢bes do
PROTOCOLO SOBRE SEGURANGA DA NAVEGACAO AQ ACORDO DE
“SANTA CRUZ DE LA SIERRA” E SEUS REGULAMENTOS,

Com a Autoridade conferida pelo Governo de

-------------------------------------------------------------------------------------------------------

O e e e ettt e aaae et bae et R e ee e e eetereebetere e e reae e nnnnen
P (Autoridade ou organizagdo que expede o Certificado)
NOME DA EMBARCACAO MATRICULA INDICATIVO DE CHA-
MADA
SERVICO/S DA EMBARCACAO TiPO BATIMENTO DA QUILHA
(DATA)

COMPRIMENTO | ARQUEAGAO | ARQUEAGAO LIQUIDA | BORDA LIVRE (mm)
DE ARQUEAGCAC| BRUTA

TIPO E MARCA | NUMERO DO | POTENCIA PROPUL- POTENCIA ELETRICA

DO MOTOR MOTOR SORA NOMINAL
MATERIAL DO CARGADE | MERCADORIAS PERI- | NUMERO MAXIMO DE
CASCO CONVES GOSAS PASSAGEIROS
SIM/NAO- SIM/NAO
CERTIFICA-SE:

Que a Embarcagéo foi objeto de inspe¢éo de acordo com o prescrito no Regulamento de Vistorias, Inspegdes
e Certificados para embarcagdes da Hidrovia, e que tal inspecéo, expde que o estado da estrutura, as maqui-
nas e o equipamento € satisfatorio, e que a Embarcagado, cumpre com as prescrigdes pertinentes nas regula-
mentacdes vigentes.

O presente Certificado, de data base ..........cccoueeeeee, seréd vélido até a data de vencimento indicada, sujeito a
realizag&o das Vistorias Intermediarias ou Periddicas que se estabelecem no dorso.

Expedido em

(Lugar e data de expedicdo do Certificada)

(Carimbo da Autoridade expedidora)

(Assinatura e nome claro do funcionério autorizado)

[ Vencimento: |




(Dorso do Certificado)

{
Enoumaa 4

s

VISTORIAS INTERMEDIARIAS E PERIODICAS g Jé W@S/

.

CERTIFICA-SE que a Embarcagio foi objeto de Vistoria de acordo com o prescrito no Regulamento de Vis-
torias, Inspegbes e Certificados para embarcagdes da Hidrovia e as regulamentagGes pertinentes.

Primeira vistoria Intermediaria entre 0 .......coocveevvvvneeenne €0 wiieerenrrerrrernreeeae {*) Assinado ...cccovvveveee e

Lugar e
Data e

(**) Primeira vistoria Peridédicaentre o.......cccceveeeeee. €0t et (*) Assinado ......c.coeceeriieiiees
Lugar
Data .

Segunda vistoria Intermediariaentre 0 .............coveeeeel 3 U UUN (*) Assinado ......coeeeeenecenee,

Lugar
Data .l

(**) Segunda vistoria Periddica entre 0 ......cooocvv . €0 it (*) Assinado .....ccoeeeeevieviieiee

Lugar
Data .

Observagdes:

..................................................................................................................................................................................

(*) Indicar datas limites do periodo de revalidagées.
{**) Somente aplicavel a embarcagbes de passageiros.

Lo Wl



ANEXO 11

1. VISTORIAS DE SEGURANGA DO CASCO

As vistorias de seguranca de casco compreenderdo as verificaces, testes e exames

que s&o indicados a seguir e cujos itens se desenvolvem mais abaixo;

VISTORIAS DE RENOVAGAOQ (R)

Chapeamento do casco

114117

Exame Geral
Renovagéo de chapas
Reducéo p/ Desgaste

Conveses
Estruturas Internas e
Anteparas

1.1.2111.7

Convés principal
Conveses secundarios
Estruturas internas
Anteparas

Estruturas contra incéndio

Leme, Caixas, Tomadas de
mar e Valvulas

Leme

Porta do Leme

Governaduras (Pinos e Alojamento)
Madre
Tomadas de mar e valvulas

Eixos dos Hélices e Hélices

L0 Q3O TR0 00TDHOTOD

(o Xy

Folgas

Desmontagem p/ vistoria
(se corresponder)
Inspecdo

Hélices

Tanques estruturais
Duplo fundo, extratores de ar

Esgoto, amarracéo e fundeio

1.1.5

o

o

Tanques, duplo-fundo e cofferdams
Teto do duplo-fundo-

Tubos de extragdo de ar
Esgoto

Paidis de Amarras
Elementos de fundeio

Borda Livre

1.1.6

O Q00

i+ O Q0

Marcas e condicdo de designacéo
Portas e saidas d’agua
Escotilhas e Ventiladores
Extratores

Anteparas e Balaustradas

Integridade Estanque

Provas de estanqueidade

Prova de navegacéo

RN Y
©|00

. N QUL

Realizacdo da prova
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VISTORIAS ‘NTERMED!AR!AS {In)

Conves principal

Conveses a
Estruturas Internas, b |Conveses secundarios
Anteparas € Estruturas ¢ |Estruturas internas
Contra incéndio d |Anteparas
e |Estruturas contra incéndio
Tanques estruturais 1.2.5 a | Tanques estruturais, excetuando-se
, provas hidrostaticas (minimo 2 tan-
Duplo fundo, extratores de ar ques), duplo-fundo & cofferdams (ex-
Esgotos e elementos de fun- cetuando-se provas de estanqueidade
deio b |Tetodo duplo-fundo
¢ |Tuposde extragéo de ar
d |Esgoto
e |Elementos de fundeio
Borda Livre a |Marcas € condigéo de designagao
b |Portasée sajdas d'agua
¢ |Escotilhas € Ventiladores
d |Extratores de ar
e |Anteparas € Balaustradas

ITENS DAS VISTORIAS DE SEGURANGA DE CASCO

1.1.1 Chapeamento do cascﬁé.
a) Exame geral do chapeamento do casco.
ici rificara o estado superficial da:

Antes da preparagao da superficie do casco se ve
chapas, CS vaos de unides rebitadas, as cabecas € pontos de rebites e 08 corddes de solda

Quando 0 resultado do exame superficial do forro exterior determinar a necessidad
de verificar espessuras reais das chapas que © compde, sera possivel requerer a calibre
gem ou sondagem das mesmas nos locais e quantidade que o inspetor determinar. Sef
possivel exigir mais de uma sondagem por chapa quando a extensao efou caracteristicas
justifiquem. Além disso, em geral o plano de sondagens sera incrementado em sua extel
s30 de acordo com & idade do navio, ficando através das periddicas inspecdes a seco un
sequéncia l6gica que propicie progressivamente informagao suficiente, precisa € ampla €
bre o estado do forro. A calibragem podera ser efetuada de forma mecanica ou por ulty

som.
b) Renovagao de chapas de ¢asco.

A necessidade de renovar determina
apos a analise de uma série de condigdes queé o inspetor
As condigdes a serem levadas em conta serao.

- Recomendagoes da inspegao anterior.
- Avarias tais como. fissuras, perfuragbes, deformagdes pronunciadas, defeitos

laminado, etc. :
- Diminuigéo de espessura nas b

- Defeitos de espessura por corr

dos embornais € descargas, etc.).
c) Redugao de espessuras
Com relagéo a este aspecto deverao ser levados em conta:
- Quantidade de chapas que Sé encontram nesse estado.
- Localizagdo das chapas € consequente incigéncia na resisténcia geral € linear.
- Porcentagem de diminuicéo de area resistente (chapeado € estrutura interven

e e

da chapa do forro exterior do casco, surgira I¢
devera ponderar.

ordas dos vaos rebitados.
osdes localizadas (efeitos galvanicos, acao quil

por desgaste.



RS
- Como normal geral sujeita as variagbes que impdem as consnderag.oes St
das, serdo permitidas chapas com uma diminuicdo de 25% relativa ao minimo ré
por norma de construgéo. NG

Em chapas isoladas, estudo prévio poderd permitir uma diminuicdo de 30% refativa
ao minimo regulamentar por norma de construgéo.

No chapeamento lateral do casco, excluindo chapas de cinta e bojo como também
aquelas coincidentes ou préximas a quarta parte do comprimento, a contar desde os extre-
mos, podera ser admitida uma diminuicdo de 30% relativa ao minimo regulamentar por
norma de construcao.

Quando o inspetor considerar oportuno, em fungéo das renovacdes efetuadas ou va-
riagdes produzidas na diregdo do chapeamento do forro exterior, podera requerer a apre-
sentac&o do plano atualizado de substituicGes das chapas do costado.

1.1.2. Conveses, estruturas internas e anteparas.

a) Convés principal:

Sera examinado o estado de conservagdo do convés principal.

Sera levado em conta a éarea efetiva, entendendo-se por tal o chapeamento do con-
Vés e os elementos estruturais resistentes solidarios.

Como norma geral, sujeita a variagbes segundo os casos (caracteristicas construti-
vas, antecedentes, etc.) sera admitido um desgaste da area efetiva ndo maior que 20% re-
lativa & original registrada em planos aprovados, ou calculos especificos.

As chapas que possuem uma diminuico de espessura média relativa a original na
ordem de 25% dever&o ser consideradas como necessarias de renovacdo. Poderad admitir-
se apenas um numero limitado de chapas e em zonas néo criticas desgastes maiores, su-
jeitas a estudo particular.

b) Conveses secundarios e superestruturas:

Sera examinado o estado dos conveses de castelo, passadico, tijupa e conveses in-
termediarios.

Durante o exame de superestruturas, serdo verificadas as anteparas extremas, isola-
das termicamente, meios de fechamento, etc.

c) Estruturas internas:

Seréo examinadas os elementos estruturais internos, principalmente os que intervém
na resisténcia estrutural do navio, verificando-se seu estado e continuidade.

Nos navios sem dup!o-fundo serao levantados todos os paidis dos pordes para exa-
minar adequadamente todos os elementos sob eles.

Ser&o retirados os forros e recobrimentos de madeira dos pordes para o exame dos
elementos estruturais, a critério do Inspetor.

Nos porGes com isolamento, serdo desmontados quando existirem, os painéis moveis
e uma quantidade adicional do forro exterior a estabelecer em cada caso para o controle
dos elementos estruturais de tais zonas.

d) Anteparas:

Serdo inspecionadas todas as anteparas estanques que contribuem para o compor-
tamento do navio.

Nos navios onde o célculo de resisténcia estrutural levou em conta o chapeamento
do tanque de carga ou onde pode ter sido considerado para este fim outros elementos, 0s
mesmos serdo inspecionados junto com o casco ou conves.

Seréo examinadas e testadas as portas estanques com comunicagéo ao interior do
casco, as anteparas estanques principais, e na medida do possivel, o restante.

e) Estruturas contra incéndioc:

3
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Sera comprovado na medida do possivel, o estado dos meios de prot
contra incéndios.

1.1.3 Leme, caixas de tomadas de mar e valvulas.

a) Leme, |

Seré examinado o sistema e componentes de transmissdo do leme (exceto maquina
de-acionamento); se possuir gualdropes sera verificado seu estado.

Seré efetuado exame geral do chapeamento da porta e particularmente de chavetas
e parafusos de uni&o.

Quando for necessario, serdo requeridas sondagem para determinagdo de espessu-
ras.

c) Governaduras.

Sera verificada a fixagédo das governaduras.

Adicionalmente serdo medidas as folgas correspondentes a buchas, alojamento e
pontos de giro. Em func@o de valores obtidos, estado dos componentes, caracteristicas,
vinculac&o ao cadaste e maquinas do leme, seré determinada a necessidade de corrigir as
folgas, realizando-se desmontagem e servigcos a critério da inspecéo.

d) Madre de Leme

Sera verificado o estado da madre do leme. As reparages necessarias serdo pro-
gramadas com intervencao e aprovacéo do inspetor.

No caso de lemes suspensos, sera verificado especialmente o ajuste, contato e
aperto entre a madre e a porta, efetuando-se as provas correspondentes.

Quando se considere oportuno, podera requerer-se o exame das zonas mais usadas
mediante sistemas n&o destrutivos para deteccéo de rachaduras.

e) Tomadas de mar, valvulas e descargas.

Seré realizado 0 exame das caixas de valvulas de casco, suas respectivas vélvulas,
assim como todas as descargas abaixo da linha de flutuacdo. Para tal fim, serdo tirados to-
dos os rajos, que serdo desmontados e limpos para a adequada vistoria visual e por per-
cusséo.

Podera ser exigida a verificagdo de espessuras.

Sera controlado o estado dos elementos de fixacéo da valvula (parafusos, arruelas,
etc.).

Se o Inspetor considerar necessario, serdo desmontadas as descargas acima da li-
nha de flutuacéo.

1.1.4. Eixos, Bosso de hélice.

a) Folgas.

Ser&o medidas as folgas; como norma geral, eixos lubrificados por agua n&o supera-
réo os valores especificados.

Com relagéo a folga com o sistema montado, seu critério de aceitacdo sera estabele-
cido para cada caso em funcéo das caracteristicas das buchas, assim como as recomenda-
¢bes formuladas por seus fabricantes.

Em buchas com este sistema, a eficacia dos selos sera testada com 6leo.

b) Desmontagem para vistoria.

Os eixos das hélices dever&o ser retirados para sua vistoria nas seguintes circuns-
tancias:

- Quando as folgas resultarem excessivas.

- Quando se apresentarem anormalidades nos componentes das linhas e/ou hélices
gue assim o aconselhem.

Ainda nos seguintes casos:

- Eixos dos hélices com buchas lubrificadas por dgua com camisas descontinuas; na
oportunidade de cada vistoria de renovacéo de casco.



- Eixos dos hélices com buchas fechadas lubrificadas por 6leo; cada dua
renovacgao.

c) Inspecao

A inspegéo dos eixos dos hélices significara sua desmontagem e controle cuida S0,
em especial as zonas de cones, chavetas e angulos de intersecao. ‘

Quando se considere oportuno, sera requerido o exame das zonas mais solicitadas
mediante sistemas ndo destrutivos para deteccéo de rachaduras.

As zonas de eixos entre pés de galinha serdo vistoriadas na oportunidade de cada
inspec¢ao a seco

Quando as circunstancias assim o aconselharem, serdo verificadas as condicdes de
alinhamento do conjunto linha de eixo.

d) Hélices

Em cada inspegéo de casco a seco, sera verificado o estado geral dos hélices.

Sera controlado o estado das pés, e verificado se ndo possuem danos, golpes ou
torges que possam afetar suas resisténcias, balango e produzir vibragdes; serdo examina-
dos os elementos de fixagdo e de seguranca.

Em hélices de passo controlavel, sera controlado o bom funcionamento e estanquei-
dade de juntas e anéis de fechamento.

Nas ocasides das desmontagens das linhas de eixos, serdo inspecionados os cubos
das hélices, os alojamentos das chavetas, torcas e seus elementos de seguranca.

Poderéo ser exigidos sistemas n&o destrutivos para deteccdo de rachaduras efou
deficiéncias.

1.1.5. Tanques estruturais, duplo fundo, tubos de extragdo, esgotos e elemen-
tos de fundeio.

a) Tanques estruturais, duplo fundo e cofferdams.

Ser&o inspecionados interiormente os tanques estruturais, para o qual deveréo en-
contrar-se limpos os de carga, de lastro e de combustivel.

Seréo efetuadas provas hidraulicas de tanques estruturais, a critério do inspetor.

Ser&o apresentados limpos e ventilados os duplo fundos e cofferdams para sua ins-
pecao interna.

Ao realizar a vistoria, sera verificada a existéncia de um flange de chapa sob o tubo
de sondagem.

Se o duplo fundo ou outros tanques estiverem destinados exclusivamente a combus-
tivel para consumo, poderdo excetuar-se de limpeza e desgaseificacdo desde que o inspe-
tor, logo apds o exame exterior, determine que seu estado é satisfatério.

No caso dos tanques serem utilizados para combustivel ou éleo lubrificante, sera
possivel, a juizo e critério do inspetor, verificar interiormente os espacos que considere con-
veniente.

Seréo efetuadas provas hidraulicas ou pneumaticas dos duplo fundos.

Para as estruturas que tiverem, por construcéo, escantilhdes reduzidos em razao de
esquemas especiais de prote¢do contra a corros&o, o critério de aceitacio relativo aos des-
gastes e perdas de espessuras levard em conta particularmente tal circunstancia.

b) Teto de duplo fundo.

Sera possivel requerer o levantamento de parte do forro do teto de duplo fundo para
o controle de chapas; a amplitude desta desmontagem sera determinada pelo inspetor em
funcéo dos elementos de juizo acumulados. Poderao ser excluidas as zonas de pordes fri-
gorificos nas que exista isolamento no lugar.

Se considera-lo necessario, o inspetor atuante podera requerer a calibragem do cha-
peamento dos tetos de duplo fundos, nas zonas que determine.

c) Tubos de extragao de ar

1



Serao controlados os tubos de extragdo de ar de tanques e duplo fund
car seu estado, especialmente suas unides com tetos e passagens entre conv
do os mastros e cogumelos de ventilagao.

Quando se efetuarem provas hidréulicas nos tanques , sera verificada a estanquei-
dade destes elementos.

Serdo controladas as valvulas de press@o e vacuo assim como as telas corta-
chamas, ou sistemas especificos para este fim.

d) Esgoto - ‘

Sera verificado o sistema de esgoto do navio, testando seu funcionamento.

e) Paiol de amarras

1. Sera verificada interiormente a parte estrutural, aspiragéo de esgoto, gatos de es-
cape (“braga”) e arganéu de fundo (“paix&c”), para o qual se teréd realizado a necessaria
limpeza e desincrustagao.

2. Sera efetuada teste de esgoto.

3. Seréo verificadas gateiras e escovéns.

f) Elementos de fundeio

1. Todos os componentes dos quartéis de amarra se apresentardo adequadamente
desincrustados de corroséo e outros residuos, e satisfatoriamente dispostos de maneira tal
que permitam o0 exame de seu estado.

2. Seré verificado o nimero de ancoras existentes, suas marcas de aprovagao e peso
de acordo com o plano aprovado; no caso de duvida, seré requerida sua pesagem para de-
terminar sua capacidade e sera gravado o valor obtido no lugar adequado da &ncora.

3. Seréo verificados anete, patola, unhas, cruz, noz e cepo, se tiver.

4. Serao verificadas amarras de acordo com o plano aprovado.

5. Quando o diametro nominal do elo for igual ou maior que 12,5 mm sera avaliada a
necessidade de proceder a calibragem das amarras, registrando-se os respectivos valores,
e sera feita a comparacdo do desgaste relativo aos valores originais, a fim de determinar
renovacgdes ou variagbes no ordenamento dos quartéis de amarras. A porcentagem de
amarra a ser calibrada para cada quartel seré estabelecida para cada caso pelas inspegéo,
em fungdo do estado evidenciado, antecedentes e caracteristicas dos elementos.

6. Serdo examinados os quartéis e manilhas de acordo com a regulamentac&o vi-
gente.

1.1.6. Borda livre

a) Marcas e condi¢tes de determinacgao

Serdo inspecionadas as marcas de borda livre ou de seguranga, controlando as altu-
ras e sua correta individualizag@o. Sera comprovado que nem 0 casco nem a superestrutura
tenha sofrido modificagGes que pudessem alterar a condi¢do de sua determinag&o.

b) Portas e Saidas d"agua

Serdo examinadas as portas estanques e vigias, verificando seus dispositivos de fe-
chamento, juntas de estanqueidade e estado geral.

Nos casos que o inspetor considerar necessario sera efetuada prova de estanquei-
dade dos sistemas de fechamento. Ser&o vistoriadas as portas e saidas d'agua do convés a
intempérie, controlando seu correto funcionamento. '

c¢) Escotilhas e ventiladores

Serdc examinadas bracolas das escotilhas, suas tampas, meios de fechamento e
reforcos. Serdo controlados os sistemas de fechamento de aberturas sobre conveses a in-
tempérie.

Quando o inspetor considerar conveniente, serdo realizadas provas de estangueida-
de.

Serdo vistoriados os ventiladores dos espagos sob o convés de borda livre e sob 0s
conveses de superestruturas fechadas com fechamento estanque.
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d) Extratores de ar
Ser&o inspecionados os extratores dos tanques sobre o convés superio
e) Anteparas e balaustradas EMTE
Seréo vistoriadas anteparas extremas de superestruturas e as escadas, balaustres,
amuradas, passarelas e todo os meios de proteg&o para a tripulagio e passageiros.

1.1.7. Cascos de madeira

a) Exame do casco

Sera examinado o forro exterior com especial profundidade nas cabegas das tabuas,
quilha e cadaste, logo depois que este tenha sido corretamente limpo de incrustacées, etc.

Se 0 navio se encontrar totalmente forrado interiormente, ser&o retiradas, a critério do
inspetor, as chapas de ventilacdo sobre os dormentes e os paibis de fundo do casco.

O estado geral do taboado do casco, serd determinado mediante puncgdo, picareta ou
verruma, conjuntamente com um exame de percusséo.

Se o casco possui forro de protecédo do taboado, seréd observado seu estado e, quan-
do surjam duvidas, o inspetor podera dispor sua retirada total ou parcial.

Serd examinado o estado geral dos elementos de unido.

Sera controlado o calafeto do forro do casco, renovando-se o que denote mal estado
ou bem retocando o existente, quando for possivel.

b) Conveses

Seré examinado o calafeto do forro do convés, renovando-se o que se observa em
mal estado ou retocando-se o existente quando isso resultar aceitavel.

c¢) Fechamentos, protecdes e saidas d’agua

Sera verificado o estado de manutencédo de fechamento de escotilhas, porta estan-
ques, fechamento de abertura sobre escadas, balaustres, saidas d'agua, etc. Também se-
réo examinadas as enoras € 0s mastros.

d)Estruturas internas

Ser&o examinadas as cavernas através das aberturas de ventilaggo. Se for necessa-
rio, podera ser exigido o levantamento de alguma tabua do forro interior para observar as
estruturas.

Serdo examinados os vaus, pés de carneiro e os elementos longitudinais, com espe-
cial énfase na unido de chapas da quilha. Sera examinado o estado de sobrequilha.

Ser&o verificadas as condigbes dos meios de unido.

Podera ser feita verrumagem ou sondagem para melhor avaliagdo do estado do ma-
deirame.

e) Anteparas estanques

Serdo examinadas as anteparas estanques e o efetivo fechamento de suas abertu-
ras, se as tiver.

1.1.8. Testes e exames
Testes de estanqueidade

As provas que geralmente seréo usadas para comprovar a estanqueidade s&o as que
se detalham a seguir:

a) Prova hidrostatica: Os tanques, segundo suas caracteristicas, serdo testados com
uma coluna de agua equivalente pelo menos como se indica.

1. Duplos fundos: até a parte superior do tubo de extracao.

2. Tanque profundo: até 2,45 mt por cima do teto do tanque ou a altura de maximo
calado se esta for maior.

3. Tanques de carregamento para combustiveis: coluna de 2 .45 mt acima do convés
para construgbes novas, posteriormente sera admitida até a borda superior da boca da es-
cotilha.
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4. Piques: se possivel até acima da tubulagio de extragdo ou até a altys
calada coma minimo.

5. Qutros tanques: serdo testados na forma que o inspetor determinar. ""/ Jnmoa 2

b) Provas de press&o pneumaticas: durante modificagao, reparos em dique ou
inspetor justifique, seré possivel admitir provas de pressé&o pneumaticas para verificar a es-
tanqueidade. Estas provas serdo efetuadas com uma presséo de 19,6 Kpa (0,2 kig/cm2).

c) Quando se efetuem provas de estanqueidade de lemes montados com placas du-
plas, a presséo serd de 49 Kpa (0,5 kfg/cmz2).

d) Prova de mangueira: nos casos em que para determinar a estanqueidade, nao for
possivel efetuar uma prova hidraulica ou de presséo (anteparas, escotilhas, caixa de toma-
das de mar, etc.) serdo testadas com jatos de agua com uma press&o minima no aplicador
de 196 Kpa (2 kiglcm2), localizado a uma distancia entre 2,5 m e 3 m, durante um periodo
adequado que permita verificar se existem infiltragbes.

e) Provas com liquidos penetrantes: para cascos como 0s mencionados no inciso
anterior, a inspecdo avaliard como alternativa a realizagéo desta prova, sempre que as cir-
cunstancias e caracteristicas da obra considerem favoraveis em relagdo a sua eficécia.

1.1.9. Prova de navegacao

Sera verificado o comportamento estrutural do navio em navegag&o, assim como as
condicdes de funcionamento do sistema de governo, eixos e vibragbes que puderem ser
produzidas. Os respectivos controles seréo levados a cabo de maneira interdisciplinar com
os inspetores das outras especialidades.

Durante essa prova poderao ser complementadas as provas hldrauhcas alem das
verificacdes pendentes de cumprimento.

2. VISTORIAS DE SEGURANGA DAS MAQUINAS.

2.1. Vistoria de Renovacéo. (R}

As provas serdo efetuadas sob espias e eventualmente em navegagéo, quando o
Servico assim exigir.

a) Sera efetuada prova de funcionamento das maquinas propulsoras, seus auxiliares
e acessoérios, em provas de poténcia aceitdvel, com seus mecanismos conexos (lubrifica-
c&o, refrigeragdo, combustivel) e seus respectivos indicadores.

b) Ser&o verificados os sistemas de alarmes e protegdes de seguranga, como minimo
de baixa pressdo de 6leo e alta temperatura de agua de refrigeragéo e as saidas de emer-
géncia.

c) No caso de tratar-se de maquinas de impulséo, de outros sistemas, ou equipa-
mentos (Ex. alternadores, compressores, bombas, etc.) dever&o ser provados a plena car-
ga.

d) Sera verificado o funcionamento normal do sistema do telégrafo de manobras e
comunicacdes, da praca de maquinas para o passadico.

e) Sera testado o sistema de governo principal e emergéncia, com seus indicadores
e protecoes.

f) Serdo testadas as protegdes e valvulas de segurangas das ampolas de ar compri-
mido de partida e caldeiras de vapor auxiliares (recipientes de presséo).

g) Controle, prova e rendimento dos compressores de ar principal, auxiliares e de
emergéncia.

h) No caso de possuir gerador de emergéncia, motobomba incéndio de emergencsa e
motores para botes salva-vidas, serdo realizadas provas de funcionamento.

) Seré testado e verificado o sistema de esgoto sanitario, praca de maquinas e sis-
tema de bombas contra incéndio.
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J) Em maquinas de propulsédo indireta (Ex. com caixa redutora invers
controlavel) serdo verificadas as protegdes de sobrevelocidade.

K) Em navios que naveguem em zonas perigosas, transportem hidrocar
gases liquefeitos, sera verificado na chaminé ou isolamento térmico, o correspondentes
apaga fagulhas ou defletor de fagulhas regulamentar.

l) Para poténcias individuais de propuls&o de até 500 HP ndo serdo exigidos des-
montes de mecanismos dentro de condi¢gdes normais e a juizo do inspetor atuante.

m) Ser&o verificados no sistema de combustivel, os cortes rapidos a distancia dos
tanques de combustiveis de servigo, parada a distancias dos ventiladores da praca de ma-
quinas, bombas de transferéncia e purificadoras que possuam equipamento fixo contra in-
céndios e os extratores de tanques de combustivel no convés.

n) Nos casos que possuam controle a distancia (monocontrole) desde o passadico,
sera testado o sistema e ser&o verificados os instrumentos de controle na maquina e no
passadico.

2.2, Vistorias intermediarias (In)

Seréo efetuadas as seguintes provas sob espias:

a) Prova da planta propulsora completa.

b) Verificagcdo de sistemas de alarmes e protecdes.

c) Prova do sistema de governo principal e emergéncia.

d) Prova a plena carga de maquinas de acionamento de outros equipamentos (mot.
aux.)

e) Prova de telégrafo e comunicagbes, maquinas e passadico.

f) Provas do sistema ar comprimido de partida e valvula de seguranca de acumulado-
res.

g) Controle, prova e rendimento dos compressores de ar principal e auxiliares de
emergéncia.

h) Sera testado o sistema de esgoto da praca de maquinas.

i) No sistema de combustivel, ser&o verificados os cortes a distancia e o equipamento
fixo contra incéndio.

j) Ser&o testados os sistemas de controle a distancia (monocontrole)

k) Prova de funcionamento de caldeiras auxiliares a vapor e alivio das vaivulas de
seguranca.

) Ser&o testados os sistemas de amarragéo e fundeio.

3. VISTORIAS DE SEGURANCA DE ELETRICIDADE

3.1 Geral

As vistorias que se descrevem neste ponto se referem &s instalagbes elétricas de
corrente continua ou alternada, que possuam uma tens&o nominal ndo maior que 750 v,
excetuando-se 0s navios de propulsio elétrica.

Nos casos em que a tensao nominal for maior que 750 v, serdo consideradas as ins-
pecdes a realizar de forma particular.

3.2 Vistorias Iniciais ou Adicionais por Modificagdes

Estas vistorias teréo as seguintes sequéncias e etapas:

1. Aceitagdo de materiais: A aceitagéo de materiais estara sujeita aos ensaios que
ratifique ou disponha a Autoridade Competente, de acordo as exigéncias de ordem nacional
e internacional que poderiam ser aplicadas ao navio, atendendo a suas caracteristicas e tipo
de trafico ou navegacao que realize.

Ficar&o isentos de realizar estes ensaios, 0s navios cuja tensdo nominal for inferior a
110 v, ndo incluindo dentro de tal isencao os navios tanques que transportem liquidos com-
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bustiveis, gases liquefeitos inflamaveis ou mercadorias de risco similar g
casos, deverdo cumprir com os ensaios indicados.
. .. . - SO
A aceitacdo de materiais obrigara & apresentagéo dos protocolos de e @,g/no -dos sexwd
guintes elementos que compde a instalag&o elétrica. @/
1.1. Maquinas rotativas.
1.2. Transformadaces.
1.3. Quadro elétrico principal e quadro elétrico de emergéncia
1.4. Material anti-deflagrante.
2. Inspecédo de obra: Para fim de verificagdes e provas a realizar, a inspegao de obra
sera divididas em etapas, de acorde a poténcia instalada no navio:
1. Navios cuja poténcia instalada for maior de 100 Kw/KVA.
1.1. Primeira etapa: Quando estiver instalado CINQUENTA POR CENTO
(50%) do equipamento elétrico, seré verificado se os materiais empregados estdo aprova-
dos na aceitacdo de materiais e seréd controlada a montagem dos elementos principais da
instalacdo elétrica, que dever&o estar de acordo com os planos autorizados pela Autoridade
Competente.
1.2. Segunda etapa: continuaré com os controles previstos na primeira etapa,
complementando-se com 0s ensaios e provas que correspondam.
3. Provas de funcionamento: Serdo efetuadas as provas e comprovagdes que estao

indicadas no quadro correspondente as vistorias de renovagéo, exceto as correspondentes
a:

by
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1. Verificac@o do diametro exterior do coletor.
2. Verificagdo das células retificadoras.
3. Testes com amostras do liquido refrigerante.

3.3. Vistorias de renovagao (R) (tensao maior que 55 v)
1. Geradores e alternadores principais, auxiliares e de emergéncia.
1.1. Provas de funcionamento de maquinas dispostas para efetuar paralelo.
1.2. Provas de maquinas nao previstas para efetuar paralelo.
1.3. Verificagdo do diametro exterior do coletor.
1.4. Verificag&o da comutagéo.
1.5. Verificagéo das células retificadoras.
1.6. Ensaio de isolamento.
1.7 Protocolo de ensaio de interruptores principais.
2. Propuls&o elétrica
2.1. Provas para serem efetuadas no motor e gerador de propuls&o.
2.2. Instalagao elétrica de propulséo
2.3. Provas de isolamento em navegag&o
2.4. Protocolo de ensaio de interruptores principais.
3. Aparelho de governo
3.1. Provas de funcionamento
3.2. Verificag&o das protegdes
3.3. Prova de isolamento

4. Motores de servigos essenciais

4.1. Prova de funcionamento

4.2 Verificagdo das protecbes

4.3. Ensaio de isolamento

4.4. Protocolo de ensaio de protecdes
5. Transformadores de forga motriz e iluminagéo

5.1. Comprovacdes a serem efetuadas na mostra do liquido refrigerante.
8. Instalacéo elétrica principal e de emergéncia.
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6.1. Med;gao da resnstencna de xsolamento

6 3 Verificagdo de langamentos registradas no livro de isolamentd
6.4. Prova da instalagao principal. h
6.5. Prova da instalacdo de emergéncia.
6.6.Comprovacao dos sistemas e instalagdes elétricas em zonas perigosas de
navios tanques.
6.7. Ensaio de tensao na instalagéo elétrica ( a juizo do inspetor).
7. Quadro elétrico principal, de emergéncia, luzes de emergéncia e tomada de ener-
gia externa.
7.1 Verificagdo dos elementos constitutivos.
7.2. Funcionamento dos quadros elétricos
7.3. Ensaio de isolamento.
8. Plantas elétricas automatizadas
8.1. Verificacdo do funcionamento no porto, e em navegagéo quando assim o
considere o inspetor atuante.
9. Para-raios e baterias de acumuladores
9.1. Verificag&o do estado das baterias de emergéncia.
9.2. Verificagédo do estado das baterias de partida dos motores propulsores
10. Pecas sobressalentes
10.1 Sera comprovada a existéncia dos sobressalentes a que obrigam as dis-
posicdes vigentes.

3.4. Vistorias de Renovacao (R) e Intermediarias (In) (tens&o até 55 v.)
1. Geradores principais
1.1 Ser4 realizada uma prova de funcionamento geral
2. Instalacéo elétrica
2.1. Sera verificada a instalacéo elétrica. A exigéncia ficara a juizo do inspetor.
3. Bateria de acumuladores
3.1. Verificagao a juizo do inspetor.

3.5. Vistorias Intermediarias (In) {Tensao maior que 55 v.).
1. Geradores e alternadores principais, auxiliares e de emergéncia.
1.1. Prova de funcionamento de maquinas nao previstas para efetuar paralelo.
1.2. Protocolo de ensaio de interruptores principais.
2. Equipamento de governo.
2.1. Prova de funcionamento.
2.2. Verificac&o das protegdes.
2.3. Prova de isolamento.
3. Maquina de fundear e suspender.
3.1. Verificac@o do funcionamento.

4. Motores de servigos essenciais
4.1 Prova de funcionamento.
5. Instalacéo elétrica principal e de emergéncia
5.1. Verificagdo dos langamentos do livro de isolamento.
5.2. Teste da instalacdo de emergéncia.
5.3. Verificagcdo de circuitos elétricos em zonas perigosas de navios tanques.
6. Quadro elétrico principal, de emergéncia e de luzes de navegagao
6.1. Verificacdo dos elementos constitutivos
6.2. Verificacdo do quadro das luzes de navegagao
7. Plantas elétricas automaticas
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Provas de funcionamento geral
8. Para-raios e baterias de acumuladores .
8.1. Verificagcdo da instalag&o e resisténcia do fio terra.

4. VISTORIAS DE SEGURANGCA DO EQUIPAMENTO

VISTORIAS DE RENOVAGAO (R)

INSPEGAQ DE SECAO COMPROVAGOES A EFETUAR
DOCUMENTACAO 4:2 a) Livros e publicagdes nauticas.

E b) Planos.
ELEMENTOS VARIOS c) Enfermaria e caixa de medicamentos

d) ldentificag&o.
e) Escada de praticos.
f) Fainas gerais.
4.7 g)Provas periodicas-Aparelho de
Governo principal e de emergéncia
4.8 Provas de navegacéo para
Empurradores.

DISPOSITIVOS DE 4.3 a) Instrumental nautico.
SEGURANCA DA - b} Elementos de sinalizag&o.
NAVEGACAO
DISPOSIHIVOS 4.4 a) Bote salva-vidas

Botes de salva- vidas de propulsao

DE mecanica.

b) Balsas salva-vidas.
SALVAMENTO c¢) Aparelhos flutuantes.

d) Boias salva-vidas.

e) Coletes salva-vidas

f) Turcos/dispositivos de arriamento.

g) Verificac&o especial de botes

salva-vidas.

h) meio de embarque aos botes.

i) sistema de emergéncia e alarme

geral de emergéncia.

PREVENCAO 4.5, a) Dispositivos contra .incéndios.
DETECCAQE b) Extintores de incéndio.
COMBATE A c) Sistemas fixos de extingdo por gas
INCENDIOS d) Sistema fixos de extinc&o a base de
espuma.
e) Sistemas fixos de extin¢éo por
asperséo.
f) Outros sistemas de extingéo.
g)Bombas de emergéncia contra
incéndio
h) Equipamento de bombeiro
i) Alarme geral.
j) Detetores de incéndio
k) Dispositivos de fechamento.
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) Sistema de gas inerte. z
=)

DISPOSITIVOS DE
AMARRAGAO,
FUNDEIO E REBOQUE

m) Meios de evacuacao ' :
48. a) Maquinas de suspender & escCoVg} <
b) Ancoras

¢) Amarras, manilhas, tornel, arganeu,
Bracola.

d) Espias e cabos de reboque.

e) Gato de reboque

f) Guincho de manobra

g) Acessorios de manobra, cabegos,
retinidas, etc.

VISTORIAS INTERMEDIARIAS (In)

INSPECAQ DE SECAO COMPROVACOES A EFETUAR
DOCUMENTACAO 4.2 a) Livros e publicacdes nauticas.
E b) Planos.
ELEMENTOS VARIOS c) Enfermaria e caixa de medicamentos
d) Identificag&o.
e) Escada de praticos.

f) Fainas gerais.
g) Equipamentos novos
h

47 ) Provas periddicas-Aparelho de
Governo principal e de emergéncia

DISPQSITIVOS DE 43 a) Instrumental nautico.
SEGURANCA DA b) Elementos de sinalizag&o.
NAVEGACAO
DISPOSITIVOS 4.4 : a) Bote salva-vidas

Botes de salva- vidas de propulséo

DE mecanica.

b) Balsas salva-vidas.
SALVAMENTO c) Aparelhos flutuantes.

d) Bdias salva-vidas.

e) Coletes salva-vidas

f) Turcos/dispositivos de arriamento.

g) Verificag&o especial de botes

salva-vidas.

h) meio de embarque aos botes.

i) sistema de comunicacao e alarme
PREVENCAO 4.5, a) Dispositivos contra incéndios.
DETECCAQ E b) Extintores de incéndio.
COMBATE A c) Sistemas fixos de extingao por gas
INCENDIOS d) Sistema fixos de extingéo a base de

espuma.

e) Sistemas fixos de extingdo por
aspersao.

f) Outros sistemas de extingéo.
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g)Bombas de emergéncia contra
incéndio

h) Equipamento de bombeiro

i) Alarme geral.

j) Detetores de incéndio

k) Dispositivos de fechamento.
I) Sistema de gés inerte.

m) Meios de evacuacgéo

DISPOSITIVOS DE 46. a) Maquinas de suspender e escavéns
AMARRAGCAO, b) Ancoras.
FUNDEIO E REBOQUE c) Amarras.

d)Gato de reboque

VISTORIAS PERIODICAS (P)

INSPECAO DE SECAO COMPROVACOES A EFETUAR

Luzes de Emergéncia 4.2. h) Teste na instalacdo das luzes de
emergéncia.

Dispositivos de 4.4. a) Botes salva-vidas

Satvamento b} Balsas salva-vidas

c) Boias salva-vidas.

d) Coletes salva-vidas.

e) Turcos / dispositivos de
arriamento.

f) Meios de embarque.

g) Meios de comunicagao/alarme

4.1. Itens das Vistorias de Segurang¢a de Equipamento

As verificacbes, provas e exames citados nas tabelas precedentes, devem ser inter-
pretadas como indicadores a seguir, no entendimento de que dependera do tipo e servigo
da embarcacio e se ‘esta deve possuir o equipamento ou elemento em questao.

4.2. Documentagao e elementos varios

a) Livros e publicagdes nauticas

Sera verificada a existéncia e estado de conservacado e atualizacéo dos livros e publi-
cacBes nauticas que por regulamento s&o usados, de acordo com o servigo e zona de na-
vegacao que opera o navio. Serde comprovadas as anotagdes do Livro de navegag&o (peri-
odicidade de fainas gerais, testes de sistema de governo, instrumental nautico, etc.).

b) Planos

1. Seré verificada a colocacéo do plano aprovado de combate a incéndio em lugar
acessivel para a tripulacédo e sera controlado seu estado de conservagao.

2. Seré verificada a existéncia a bordo de planos aprovados de amarragéo, fundeio e
reboque, de dispositivos salva-vidas e de luzes e marcas.

c) Enfermaria e caixa de medicamentos

Sera verificada a existéncia de enfermaria e/ou caixa de medicamentos de acordo
com o tipo de navio e navegacg&o que realiza.

d) ldentificagao

Serd verificado se o navio tem inscrito nos lugares regulamentares o nome, NUMero e
porto de matricula.
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Caso corresponda, seréo verificados os indicadores de proa bulbosa ou
proa ("bow thrust”).
e) Escada de pratico

Sera venf cado se est&o construidas de forma regulamentar.

f) Fainas gerais

1. Sera verificado se todas as instru¢bes ou avisos, incluidos no quadro de funcdes
nos postos de emergéncia, estdo fixados e devidamente impressos em uma linguagem
compreensivel para o pessoal de bordo.

2. Ser&o levadas a cabo exercicios de faina geral de incéndio, colisdo, salvamento,
recuperagéo de homem ao mar e abandono. Devera estar presente mais de 90% da tripula-
cao.

3. Sera verificado se foram efetuadas as pertinentes anotagdes no Livro de Navega-
¢&o, quando for o caso.

4. Serdo verificados os quadros de fainas gerais, com as funcdes dos tripulantes, de
acordo com a regulamentacio vigente.

5. Sera verificada a lista de tripulantes suficientes e habilitados para o0 manejo de em-
barcacdes de sobrevivéncia.

g) Equipamentos novos

Equipamentos novos com os elementos e dispositivos contemplados no ponto 4.1.d.

Sera verificado se todo equipamento novo que tiver sido instalado esté devidamente
aprovado e que n&o tenham sido feitas modificagbes que alterem as condices em que te-
nha sido expedido o certificado de seguranca correspondente.

h) Luzes de emergéncia

Sera verificado e aprovado o sistema da instalaco para iluminacdo de emergéncia
tanto interior como exterior.

4.3. Dispositivos de Seguranga da Navegacao

a) Instrumental nautico

Sera verificado se possuem as instru¢bes de uso em idioma nacional. Sera verificada
a linha de fé dos instrumentos que devam té-la.

1. Radar

Sera verificada sua instalac&o e funcionamento nas distintas escalas.

2. Aguiha magnética ( padréo - de governo - de reserva)

Sera verificado se a posicéo dos imas corretores estdo de acordo com o registrado
no livro habilitado para esse fim, nos navios cuja agulha deva levar corretores.

2.1. Sera verificado se o efeito do campo magnético produzido pelos conduto-
res sob tens&@o na zona, ndo produz variagdo na agulha de mais de um grau. (1°).

2.2. Curva de desvio: Sera verificado se a curva esta de acordo com os des-
vios residuais do compasso e esteja assinada por um profissional reconhecido pela Autori-
dade Competente. Sera efetuada uma nova curva de desvios e compensacéo quando:

2.2.1. Sejam observadas alteragdes nos desvios da agulha.

2.2.2. Sejam efetuados trabalhos em dique seco ou outras reparacdes que
possam alterar os desvios.

2.2.3. O navio permanega inativo mais de 1 ano.
2.3. Informagé&o de rumo no passadico.
3. Axidmetro.
Sera verificado seu funcionamento.
4. Indicador de rotacéo de cada hélice.
Seré verificado seu funcionamento.
5. Instrugdes de manejo do sistema de governo.
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6. Meios para tirar marcagoes.
Sera verificada sua existéncia, caracteristica e estado de conservagéo
7. Instrumental meteoroldgico: Bardbmetro.

brica.

8. Bindculos.

Sera verificado sua existéncia e estado de conservacao.

9. Elementos de tragado da derrota.

Sera verificada sua existéncia e estado de conservagéo

10. Reldgio padrao no passadico e praga de maquinas.

Sera verificada sua existéncia.e funcionamento.

11. Ecobatimetro e prumo de mao.

Sera verificado seu funcionamento, marcacao e comprimento deste ultimo.

12. Limpador de para-brisas.

Ser4 verificado seu funcionamento.

b) Elementos de sinalizagao.

Sera verificado o funcionamento dos elementos

1. Luzes de navegacéo e alarmes correspondentes.

Ser4 verificado a posicéo e separagdo vertical e horizontal das luzes regulamentares
de acordo com o regulamento Internacional para Prevenir os Abalroamentos (Londres,
1972) vigente e de acordo com a regulamentacéo nacional, se corresponder.

2. Lampadas de sinais independente da fonte de energia principal.

3. Sino ou Gongo de nevoeiro

4. Apito ou buzina.

5. Megafone.

6. Elementos de sinalizag&o diurna.

Sera verificada sua existéncia, tamanho e estado de conservagéo.

7. Adrica de sinais.

Sera verificado seu estado de conservacgao.

8. Lanternas portateis de emergéncia

Sera verificada sua existéncia e funcionamento.

9. Sinais pirotécnicos.

Sera verificada a existéncia do nimero regulamentar, estado de conservagéo e data
de vencimento.

4.4, Dispositivos de salvamento.

a) Botes salva-vidas.

1. Sera verificado se sua construg@o esta aprovada pela Autoridade Competente.

2. Seréa verificado o estado do casco, a existéncia e conservagé&o do equipamento
regulamentar, sera verificado o funcionamento do sistema de esgoto.

3. Serdo controladas as datas de vencimento dos elementos pereciveis, tais como
pirotécnicos e medicamentos.

4. Serao verificadas as marcas de aprovagao regulamentares.

b) Balsas salva-vidas.

1. Balsas inflaveis.

Devem coincidir em numero e capacidade de acordo com o plano e ent&o sera verifi-
cado sua instalac&o de acordo com o plano aprovado, cabo de amarragdo da mesma, es-
tanqueidade, existéncia dos sistemas de disparo e teste das valvulas hidrostaticas.

Sera verificado e retirada copia do certificado e data do historico do ultimo servigo de
manutencéo efetuado por uma estacdo reconhecida pela Autoridade Competente, tomando
nota do vencimento do mesmo. Ser&o verificadas as inscrigbes regulamentares.

2. Balsas rigidas.
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crigbes regulamentares.

c) Aparato flutuante.

Serdo efetuadas as verificagdes indicadas em 4.4. a), exceto a correspondente ao
inciso 3.

d) Béias salva-vidas.

1. Sera verificada a existéncia do nimero regulamentar segundo o plano, devendo
estar aprovadas pela Autoridade Competente.

2. Sera verificado o estado de conservacgdo dos fiéis e sinais luminosos correspon-
dentes, estado de conservacao geral e as inscrigao regulamentares.

e) Coletes salva-vidas.

1. Sera verificado o nimero regulamentar e estiva adequada e que estejam aprova-
dos pela Autoridade Competente.

2. Sera verificado o estado de conservagéo geral, as instrugdes de uso e as inscri-
cdes regulamentares. Sera verificado se se encontram munidos de luz ou faixa retroreflecti-
va e apito.

f) Turcos e dispositivos de arriamento.

1. Sera verificado sua efetividade e posicédo, estado dos cabos, tiras, cabos salva-
vidas, escadas e demais elementos conexos. Nos casos pertinentes sera verificada a exis-
téncia de meios que permitam acercar aos botes ao lado do navio para a seguranga do em-
barque, assim como também patins ou outros meios adequados para facilitar o arriamento
de botes, incluindo com o navio adernado 20 ° sobre o bordo oposto.

2. Serdo verificados os elementos estruturais e sua operacionalidade. Sera efetuada
manobra completa de arriamento.

g) Verificagao especial de botes salva-vidas.

Seré verificado o casco, estruturas internas, compartimentos estanques ou sistemas
de reserva de flutuabilidade, incluindo suas provas hidraulicas, quando for o caso. Ser&o
verificados os bujoes, sistema de esgoto, sistema de propuls&o mecanica, gatos automati-
cos e gatos dos cabos dos turcos. Serd verificado o certificado de construgdo de cabos de

manobra e do bote. Em botes fechados, se corresponder, sera testado o funcionamento dos
borrifadores.

h) Meios de embarque a botes e balsas.

Ser3o verificados os meios de embarque para botes e balsas salva-vidas (dois cabos
salva-vidas fixados dos cabos tensores estendidos entre turcos e escada de quebra peito
adequada). Também, ser&o verificados os meios para evitar a descarga de agua sobre as
embarcacdes uma vez arriadas.

i) Sistemas de comunicagdes e alarme geral de emergéncia. Serdo testados.

4.5. Prevencao, detecgdo e extingdo de incéndios.

a) Dispositivos contra incéndios.

1. Sera controlada a press&o nas tomadas contra incéndio utilizando duas tomadas
adjacentes descarregando agua, controlando que cumpram com as regulamentacoes vi-
gentes. Sera testado o funcionamento das bombas, principal e auxiliares de incéndios.

2. Sera controlado o estado das canalizacdes e valvulas efetuando prova de percus-
sdo e hidraulica em uma vez e meia a pressao de trabalho.

3. Sera verificado o estado de conservagdo de mangueiras, redutores, aplicadores e
esguicho universal para terra.

4. Seré verificado o estado de conservacdo de caixas de mangueiras e tomadas de
incéndio.

b) Extintores de incéndio.
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1. Seré verificada a existéncia e posicéo a bordo de acordo com o pl
Serdo controladas as datas de carga, efetuadas por empresas reconhecidas p
de Competente. /

2. Sera verificado se cumprem a regulamentacdo particular sobre manutenga®.

3. Poderé ser efetuada prova de funcionamento de 2% dos mesmos, a juizo do ins-
petor e em caso de anomalia.

c) Sistemas fixos de extingdo de gas.

1. Ampolas.

1.1. Seréa controlado o numero de fabricacdo, pressées nominais e de prova.
Sera verificado se foi efetuada prova hidraulica.

1.2. Sera verificado o estado de carga.
2. Tubulagdes.
2.1 Sera verificada sua instalacdo e devera ser efetuada prova hidréulica atra-
veés de uma empresa reconhecida pela Autoridade Competente; se n&o for possivel, o pes-
soal de bordo a realizara na presenca da Autoridade Competente.

2.2. Sera efetuada prova de presséo de ar, cumprindo-se as mesmas pautas
do ponto anterior.

3. Alarme.
Sera testado o sinal de alarme acustico ou visual automatico que indique o envio de
gas extintor a qualquer espaco habitualmente acessivel para o pessoal, verificando-se o
tempo de atraso.
4. Manutencgéo.
Sera controlada a data do ultimo servico de manutencao efetuado, de acordo com os
certificados apresentados.
5. Inscrigbes.
Sera verificada a existéncia das inscricdes regulamentares.
d) Sistemas fixos de extingao a base de espuma.
1. Tubulacdes.
1.1. Sera controlada sua instalagéo, conservacdo e sera efetuada prova hi-
draulica correspondente.
1.2. Sera efetuada prova de pressio de ar quando pertinente.
2. Manutengao.
Sera controlada a data do ultimo servigo de manutengdo efetuado.
3. Inscricdes.

Sera verificada a existéncia das inscricées regulamentares.
e) Sistemas fixos de extingao por aspersaoc de agua a pressao.
1. Tubulacées.

1.1. Sera verificada sua instalacéo.

1.2. Seré verificado se os borrifadores instalados s&o do tipo aprovado.
2. Bomba d'agua.
Sera verificada sua partida automatica por diminuicéo da presséo do sistema.
3. Alarme por avarias.

Sera verificado o funcionamento do alarme por avarias, simulando alguma avaria no siste-
ma.

4. Inscrigdes.

Sera verificada a existéncia das inscri¢cdes regulamentares.
f) Outros sistemas fixos de extingao.

Sera verificado de acordo com as condi¢des de aprovagao.
g) Bomba de emergéncia contra incéndio.
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Sera efetuada prova de funcionamento verificando-se se & capaz de fo
jatos d'agua nas condigbes mais desfavoraveis de situagéo de navio.
h) Equipamento de bombeiro. ‘

1. Serd verificada sua existéncia, sua aprovacdo quando corresponda € e w
material.

2. Serd verificada a carga dos cilindros de ar e seréo testados os foles e lampadas de
seguranca.

Devera ser verificado ainda se cada equipamento possui as instrugbes de uso.

i) Alarme geral.

Sera efetuada prova de funcionamento, verificando-se o sistema &tico e acustico.

j) Detetores de incéndio.

Serd efetuada prova de funcionamento do sistema, incluindo o sistema de alarmes

por avarias. Também serd verificada a existéncia das instrugbes sobre uso e manobras do
sistema.

k) Dispositivos de fechamento.

Seréo verificados os dispositivos de fechamento de vigias, aberturas de passagem,
paradas a distancia de ventiladores e ar condicionado, fechamentos a distancia de valvulas
de combustivel e paradas de bombas e purificadores, etc. Ainda seréo verificadas as instru-

cbes regulamentares indicando as diferentes manobras e funcionamento dos sistemas.
I) Sistema de gés inerte.

Seréao efetuadas as seguintes verificagdes:

1. Verificar exteriormente o estado de todas as tubulacbes e componentes para de-
tectar se ha sinais de corros&o ou escape de gas.

2. Verificar o funcionamento dos ventiladores impelidores de gas inerte.

3. Verificar o funcionamento do sistema de ventilag&o do local da torre de lavagem de
gases.

4. Comprovar o enchimento e o esvaziamento automatico do fechamento hidraulico
de convés, assim como a possivel presenca de agua acumulada e o estado da valvula de
retencao.

5. Examinar o funcionamento de todas as valvulas telecomandadas ou automaticas e
em particular, a valvula isoladora de gases de combust&o.

6. Observar uma prova dos dispositivos de imobilizagdo do sistema de limpeza por
pressao de ar.

7. Verificar se a valvula reguladora de press&o do gas se fecha automaticamente
quando os ventiladores impelidores de gas inerte estejam parados.

8. Comprovar, na medida do possivel, os seguintes dispositivos de alarme e de segu-
ranca do sistema de gés inerte, recorrendo a condigdes simuladas quando for necessario.
8.1. Conteldo excessivo de oxigénio no gas do coletor de gas inerte.
8.2. Presséo insuficiente do gas no coletor de gas inerte.

8.3. Pressao insuficiente no abastecimento destinado ao fechamento hidraulico
de convés. :

8.4. Temperatura excessiva do gas no coletor de gas inerte.
8.5. Presséo insuficiente do gas de entrada na torre de lavagem.

8.6. Precisao do aparelho fixo ou portétil para medir o conteudo de oxigénio,
mediante um gas de verificagéo..

9. Instrugdes regulamentares.

m) Meios de evacuagdo.

Serdo verificados os meios de evacuagéo dos espacos destinados a passageiros e a

tripulagéo, e dos espagos em que normalmente trabalha a tripulag&o, de acordo & regula-
mentagao vigente.

45

{vioy z?f‘jf\

()

%"



Sera verificado particularmente se eles se encontram livres e se dispde
de luz de emergéncia.

4.6. Dispositivos de amarragdo, fundeio e reboque.

a) Maquina de fundear, suspender e escoveéns.

1. Sera efetuada prova de funcionamento e velocidade de icamento, se for o caso.

2. Serao verificados freios, mordentes, guias e coroa de barbotin.

3. Serdo verificados os escovéns, gola e beigo.

4. Serao verificados cabos e estropos, que deverdo estar em condigbes de uso ime-
diato.

b) Paiol de amarras.

1. Serdo apresentados sem incrustagdes ou corrosGes, secos e limpos, verificando-
se gatos de escape e parafusos de talingar.

2. Seré efetuada prova de esgoto.

3. Seréo verificadas gateiras, em todas suas partes.

c) Ancoras.

Serdo apresentadas sem incrustagdes ou corrostes gue prejudiquem.a observagao
do material, assim como também os parafusos da cruz de arganéu e manilha de talingar.

1. Sera verificado se possuem gravadas as marcas de aprovagao e o peso.

2. Serao verificados o nimero e caracteristicas, de acordo com o plano aprovado.

3. No caso de ndo ter gravado seu peso de origem, sera feita uma pesagem previa.

4. Serao verificados anete, patola, unhas, cruz, noz e cepo, se tiver.

5. Sera visualizado seu estado geral. No caso de anormalidade e, se for o caso, se
procedera de acordo com 0s incisos anteriores.

d) Amarras.

Serdo apresentadas sem incrustagdes ou corrosdes para poder efetuar sua calibra-
gem; para isso dever&o estar estiradas ou convenientemente aduchadas no pavimento do
dique, em terra ou sobre o conveés.

1. Sera verificado se estdo aprovadas e se possuem as marcas correspondentes,
corroborrando com o certificado de construg&o pertinente.

2. Serao verificadas suas caracteristicas de acordo com o plano aprovado.

3. Sera efetuada uma calibragem total, com pelo menos 10% de cada quartel. Serao
admitidas as tolerancias estabelecidas na regulamentac&o vigente (10% se refere a quanti-
dade de medidas em relagdo ao numero de elos).

4. Sera verificado o estado dos tornéis e elos patentes de unio.

5. Cabos, amarras e reboque.

e) Cabos, amarras e reboque.

Sera verificada sua existéncia e caracteristicas de acordo com o plano aprovado e 0s
certificados de construgéo.

f) Gato de reboque.

Sera efetuada prova de disparo localmente e disparo automatico do passadigo, se
existir.

g) Guinchos de manobra.

Sera verificado seu funcionamento.

h) Acessdrios de manobra.

Serd verificado o estado de cabecos, rodetes, escovens, cunhos, etc.

4.7. Provas de navegacao.

a) Sera determinado o numero de comprimentos do navio em que o0 mesmo pode ser
parado, na condigdo de carga e a velocidade correspondente a "maquina a toda forga”.

b) Provas periodicas.

1. Governo Principal.
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Sera efetuada prova de funcionamento com o navio a plena carga e v
xima de servigo.
Sera verificado o tempo de manobrar o leme desde um angulo de 3

oposto. NZUNOD 2
2. Governo de emergéncia.

Sera testado o funcionamento, incluindo a comunicagédo entre o passadigo e o local
do equipamento de governo de emergéncia, quando for o caso. '

3. Mudanca de sistemas de governo.

Seré determinado o tempo exigido para a mudanga de governo ou sistema.

4.8. Provas de navegagao para empurradores.
Serzo feitas as provas mencionadas em 4.7. que lhes forem de aplicag&o, integrando

um combaoioc com o niimero maximo de barcagas carregadas que forem capazes de empur-
rar.

4.9. Registro no Livro de Navegacao.
Todas as provas indicadas em 4.7. e 4.8.,conforme o caso, serdo registradas no

5. VISTORIAS DE SEGURANGCA DE COMUNICAGOES

5.1. Vistorias Intermediéria (In) e Periddicas (P).

Verificacdes nas instalacdes de ondas métricas (VHF).

1. Composicao: Seré verificado se as instalagdes de ondas métricas (VHF) estao Si-
tuadas em locais da parte superior do navio (passadico) e estejam compostas por um
transmissor, um receptor e uma fonte de energia elétrica, capaz de fazé-lo funcionar na po-
téncia nominal, e uma antena adequada para emitir e receber eficazmente, em todas as fre-
quéncias que se utilize.

2. Transmissor e receptor: Sera verificado se o equipamento pode transmitir e rece-
ber na classe de emissao e freqliéncias estabelecidas no Plano Comunicagdes.

Sempre que for possivel, o canal 16 devera estar indicado de forma diferente dos
demais canais.

3. Poténcia: Sera verificada se a poténcia de saida da onda portadora do transmissor
nao seja superior a 25 WATT, nem inferior a 5 WATT, devendo ter um dispositivo clara-
mente visivel e com indicacéo de sua finalidade que permita reduzi-la a valores entre 0,1 e 1
WATT.

4. Antena: Sera verificada que , se possivel, a antena esteja situada de modo que
apresente visibilidade sem obstaculos em todo o horizonte.

5. Operac&o de equipamento: Seré verificado se o controle das frequiéncias (canais)
destinados & seguranca da navegagao estdo no passadigo e ao alcance imediato, e, se for
necessario, estardo dispostos também os meios que fagam possivel as radiocomunicagdes
desde as asas do passadico. Se o controle se encontrar em uma unidade separada ou em
varias, a unidade instalada no passadico devera contar com um dispositivo especial que
anule as outras unidades, ao ser operada.

Todas as unidades deverdo ter uma indicacéo luminosa de que o equipamento esta
em uso desde outra unidade.

6. Fonte de energia elétrica: Seréa verificado se nos navios de passageiros e de carga,
a instalagéo radiotelefonica de ondas métricas (VHF) se alimenta por uma fonte alternativa
de energia elétrica composta por baterias de acumuladores e estara situada preferencial-
mente na parte superior do navio e cuja capacidade for suficiente para fazé-la funcionar du-
rante 6 horas, como minimo.

7. Indicativo de chamada: Sera verificado se esta instalado um quadro com o indicati-
vo de chamada da estacdo em um lugar visivel do ponto de operagao.
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documentagao prescrita nos respectwos regulamentos, quando for o caso.
observadas as anotagdes que tenham sido feitas. 3
9. Livros de registros radioelétricos: Ser&o verificadas as anotagdes de to

municacdes relativas a seguranca da navegacéo, transmitidas ou recebidas, assentad%s na.
Livro de Navegacgéao.

10. Sera verificada se a licenga de habilitacdo da estacédo esta em vigor.
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Sera efetuada prova de funcionamento com © navio a plena carga e v
xima de servigo.

Sera verificado o tempo de manobrar o leme desde um angulo de 3
oposto.

2. Governo de emergéncia.

Sera testado o funcionamento, incluindo a comunicagéo entre o passadigo e o local
do equipamento de governo de emergéncia, quando for o caso. '

3. Mudanca de sistemas de governo.

Sera determinado o tempo exigido para a mudanga de governo ou sistema.
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4.8. Provas de navegacgao para empurradores.
Serao feitas as provas mencionadas em 4.7. que lhes forem de aplicagéo, integrando

um comboio com o nimero maximo de barcagas carregadas que forem capazes de empur-
rar.

4.9. Registro no Livro de Navegacao.
Todas as provas indicadas em 4.7. e 4.8.,conforme o caso, ser&o registradas no

5. VISTORIAS DE SEGURANGA DE COMUNICAGOES

5.1. Vistorias Intermediéria (In) e Periédicas (P).

Verificagbes nas instalagdes de ondas metricas (VHF).

1. Composicado: Seréa verificado se as instalagdes de ondas métricas (VHF) estao si-
tuadas em locais da parte superior do navio (passadigo) e estejam compostas por um
transmissor, um receptor e uma fonte de energia elétrica, capaz de fazé-lo funcionar na po-
t&éncia nominal, e uma antena adequada para emitir e receber eficazmente, em todas as fre-
quéncias que se utilize.

2. Transmissor e receptor: Sera verificado se o equipamento pode transmitir e rece-
ber na classe de emissé&o e freqiiéncias estabelecidas no Plano Comunicagbes.

Sempre que for possivel, o canal 16 devera estar indicado de forma diferente dos
demais canais.

3. Poténcia: Sera verificada se a poténcia de saida da onda portadora do transmissor
n&o seja superior a 25 WATT, nem inferior a 5 WATT, devendo ter um dispositivo clara-
mente visivel e com indicac&o de sua finalidade que permita reduzi-la a valores entre 0,1 e 1
WATT.

4. Antena: Sera verificada que , se possivel, a antena esteja situada de modo que
apresente visibilidade sem obstaculos em todo o horizonte.

5. Operacao de equipamento: Seré verificado se o controle das frequéncias (canais)
destinados a seguranca da navegag&o est&o no passadigo e ao alcance imediato, e, se for
necessario, estardo dispostos também os meios que fagam possivel as radiocomunicagoes
desde as asas do passadico. Se o controle se encontrar em uma unidade separada ou em
varias, a unidade instalada no passadigo devera contar com um dispositivo especial que
anule as outras unidades, ao ser operada.

Todas as unidades deverdo ter uma indicacdo luminosa de que o equipamento esta
em uso desde outra unidade.

6. Fonte de energia elétrica: Seréa verificado se nos navios de passageiros e de carga,
a instalacdo radiotelefdnica de ondas métricas (VHF) se alimenta por uma fonte alternativa
de energia elétrica composta por baterias de acumuladores e estara situada preferencial-
mente na parte superior do navio e cuja capacidade for suficiente para fazé-la funcionar du-
rante 6 horas, como minimo.

7. Indicativo de chamada: Sera verificado se esta instalado um quadro com o indicati-
vo de chamada da estag&o em um lugar visivel do ponto de operagao.
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8. Registros radioelétricos: Seré verificado se encontram a bordo asipu
documentacéo prescrita nos respectivos regulamentos, quando for o caso.
observadas as anotag¢des que tenham sido feitas. ,

9. Livros de registros radioelétricos: Ser&o verificadas as anotacdes de to

municacdes relativas a seguranca da navegacao, transmitidas ou recebidas, assentadas na.
Livro de Navegacéo.

10. Sera verificada se a licenca de habilitagio da estagéo esté em vigor.
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